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Selon un spécialiste de la question scolaire 


Les commissaires de Falher se sont 
‘’compromis’’ sur le principe de 
l'égalité linguistique 


YVES LAVERTU 


FALHER — Selon un expert en 
matière de bilinguisme, la 
récente ouverture des commis- 
saires scolaires de Falher face 
à la création d’une école fran- 
çaise dans la région compromet 
ces derniers sur le principe 
d'égalité linguistique. Selon M. 
Rodrigue Landry, professeur à 
l’université de Moncton, le droit 
à l'égalité entre les groupes 
anglophone et francophone dans 
la région a implicitement été 
reconnu dans la lettre que les 
commissaires envoyaient der- 
nièrement aux média à ce sujet. 


Rodrigue Landry interviewé au 
moment de son passage à 
Rivière-la-Paix. 

Le professeur en psychologie 
éducationnelle souligne égale- 
ment que le communiqué fait 
valoir que la question de l'édu- 
cation française est un pro- 
blème régional englobant tout le 
territoire de Rivière-la-Paix. 
Cela suppose donc selon lui que 

_cette question dépasse la juri- 

diction d’une seule commission 

scolaire. 


CL ET TE A 


Dans la lettre que M. Jim 
Sheasgreen, surintendant des 
commissions de Falher, McLen- 
nan et Valleyview, faisait 
récemment parvenir au 
FRANCO (édition du 24 jan- 
vier), on fait en effet valoir que 


jusqu’à maintenant l’école Rou- : 


thier de Falher a attiré les élè- 
ves francophones de Guy, St- 
Isidore, Whitemud, Nampa, 
Marie-Reine, McLennan, Peace 
River, Girouxville et Tangent. 
Désirant continuer à desservir 
cette population francophone, 
les commissaires de Falher pro- 
posent la mise sur pied d’un 
comité consultatif pour étudier 
les voïes pouvant amener l’école 
Routhier à devenir une “école 
française”. 

Bien que les commissaires 
mettent de l'avant l’idée de 
transformer l’école Routhier en 
école française, ceux-ci prévien- 
nent que cela n'affectera pas “de 
façon substantielle le pro- 
gramme français” déjà en exis- 
tence dans cette école. Le cher- 
cheur du Nouveau-Brunswick 
estime quant à lui que c’est une 
illusion de croire que le principe 
d'égalité linguistique reconnu ne 
transformera pas de façon fon- 
damentale le statut d'une école 
mixte. - 

Par ailleurs, Rodrigue Landry 
émet quelques inquiétudes face 
à l’idée d’un sondage auprès des 
parents de l’école. Selon ce der- 
nier, le sondage ne doit pas 
opposer un choix entre ceux qui 
seront “pour” l’école française 
par rapport à ceux qui seront 


PIERRE GRANGER 


CALGARY — La destina- 
taire, au bureau de l’ACFA 
de Calgary, a attendu cette 
enveloppe en vain pendant 
deux semaines. Enfin, 
après recherches, la com- 
pagnie de messagerie a 
retracé l'enveloppe que 
quelqu’un avait tout simple- 
ment mise de côté sans plus 
s’en soucier après y avoir 
griffonné: ‘What does this 
mean? Î don't read frog.”’ 
L’enveloppe n’a donc 
jamais été livrée. C’est la 
destinataire qui est allée la 
chercher au bureau de la 
compagnie à Calgary. Nous 
comprenons que l'individu 
qui a fait cela n’appliquait 
pas une directive de son 
employeur, mais son geste 
est symptomatique d’une 
attitude que nous pensions 
aussi complètement dispa- 
rue que.le dinosaure, cet 
animal qui se distinguait, 
lui aussi, par la petite 
dimension de son cerveau 
par rapport à celle de sa 
bedaine. 


“contre”. L'enquête devrait plu- 
tôt porter sur une étude des 
besoins. 

Quant à elle, la présidente du 
comité ad hoc des parents de 
Rivière-la-Paix pour l'école 
française, Mme Thérèse Bégin 
a favorablement accueilli les 
grandes lignes contenues dans 
la lettre des commissaires. Bien 
qu'elle exprime les mêmes 
réserves quant aux points sou- 
levés par M. Landry, Mme 
Bégin se dit dans l’ensemble 
positive face à l'ouverture des 
commissaires sur le sujet. 

Celle-ci, qui semble avoir été 
pressentie pour siéger sur le 
futur comité consultatif a indi- 
qué que les commissaires 
devraient cependant veiller à ce 
que le comité aviseur soit com- 
posé en partie de francophones 
“concernés”, 

Mme Bégin félicite également 
les commissaires pour avoir 
invité, le ministre albertain des 
Transports M. Marvin Moore à 
étudier les possibilités d'établis- 


sement d’une école française à . 


Falher. Cependant, celle-ci fait 
valoir que le député-ministre se 
doit d'être bien au fait des cri- 
tères qui déterminent ce qu'est 
une école française. 

Le groupe de parents dont 
Mme Bégin est la présidente 
espère voir la création d'une 
école francophone régionale 


Voir Commissaires en page 6. 


SA 


RS AN CR ER PERET 


Le spectacle dégvariétés Organisé par 
CHFA et l'ACFA déRivièrela;Paixa'attiré 
près de 220 personnes. GilleSJDignard nous à 
trace un portrait de L'assemblée Qui fl;a F 
précédé. Po ES 


ENNE 


Le Conseil régional de l'ACFA à Edmonton. De gauche à droite 
— lère ranger: Simon Roy, Bernard D’Ouville, Luc Burelle, Denis 
Vincent et Denis Noël. 2e ranger: Pauline Grenier, Lydia Roy, pré- 
sidente, Yolande Moquin et Adrienne Bernard. Manquent à la pho- 
tos Bernadette Breault et Guy Lorieau (article et photos en page 6.) 


L’Aquilon: premier journal francophone des Territoires a vu le 
jour le 22 janvier dernier (article et photos en page 2) 
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Les francophones des Territoires! 


ont leur journal 


Le Franco 


Depuis déjà deux ans que mijote 
cette idée chez les membres de 
l'Association culturelle Franco- 
TéNOise et enfin le premier 
journal mensuel destiné aux 
francophones est né. 

I s'appelle “L'Aquilon” qui veut 
dire ‘‘vent du nord rapide 
comme l'aigle” ou encore le 
“Nord” tout simplement. C'est 
mercredi 22 janvier qu'a eu lieu 
le lancement de ce nouveau 
journal dont le premier exem- 
plaire a été tiré à 1,500 copies. 
Ce projet a reçu l'appui du 
Secrétariat d'Etat qui a accordé 
une subvention de 50,000$ pour 
permettre à l'ACFT de lancer ce 
journal. 


Mais, selon Martin Sylvain, 
l'éditeur, le journal l’Aquilon est 
un journal indépendant qui se 
vouera à l'information pour les 
francophones en général des 
Territoires. 

Dans son premier numéro M. 
Sylvain n'a pas manqué d'établir 


le ton que son journal voudra 
maintenir. Un des nombreux 
bénévoles du journal a traité de 
long en large de la question des 
services en français pour les 
Territoires et a interviewer 
l’Honorable Nick Sibbeston, 
chef du gouvernement des Ter- 
ritoires. M. Jean-Denis Dal- 
phond a également écrit un édi- 
torial fustigeant M. Sibbeston 
pour avoir manqué à ses pro- 


messes, voir même à sa parle. 
“Un véritable départ en fougue 


pour un tout nouveau né”. C'est 
ce que disait M. Denis, président 
de l'Association de la Presse 
francophone hors Québec, au 
moment où il adressait la parole 
devant une centaine de person- 
nes qui se sont déplacées, mal- 
gré les -38°C qu'il faisait à Yel- 
lowknife, pour le lancement. 

Il ajoutait: ‘Je veux surtout 


L'échange de cartes d'affaires 


JEAN GAUTHIER 


EDMONTON — L’échange de 
cadeaux, de souhaits n’est cer- 
tes pas un secret de polichinelle 
pour vous. Mais quels sont ceux 
et celles d’entre-vous qui avez 
entendu parler, voire même 
assister à un échange de cartes 
d’affaires? Peu, vous en con- 
viendrez. Donc, il serait intéres- 
sant de leveer le voile sur un 
“mystérieux” échange de car- 
tes d’affaires qui est en passe de 
devenir une tradition à Edmon- 
ton. Ceci dit, voici les résultats 
de mes démarches quant au 


F4 À 


res francophones d'Edmonton 
portaient bien en vue sur eux 
leur carte d’affaire personnelle. 
De plus, moyennant des poi- 
gnées de mains amicales et des 
discussions toutes aussi amica- 
les plusieurs s’échangèrent des 
… cartes d’affaires. 

Cette formules de 5 à 7 a été 
mise sur pied par Raymond 
Picher, Ronald Breault et 
Simon Roy. Ces derniers et 
quelques autres personnes du 
domaine des affaires au lende- 
main d’un colloque économique 
tenu à Edmontonilyaunanet 
demi désiraient améliorer la 


comprenant une liste d'environ 
200 hommes et femes d’affaires 
francophones d'Edmonton avait 
déjà été produite et mise en 
vente lors du 5 à 7. Avec une 
moyenne d'environ cinquante 
personnes lors de chaque ren- 
contre, et pas toujours les 
même à part de cela, l'échange 
de cartes d’affaires semble 
plaire. Fait à remarquer de 
plus, les 5 à 7 ont lieu dans des 
endroits différent d’une rencon- 
tre à l’autre. Par conséquent, 
ceci permet aux hommes et aux 
femmes d’affaires d'élargir 
leurs connaissances en ce qui a 


Les gens d’affaires se sont présentés nombreux au 5 à ? qui avait lieu au Bureau du Québec à 


Edmonton. 
‘‘mystérieux’”’ échange... 

Vendredi, le 24 janvier entre 
5 heures et 7 heures du soir eut 
lieu au Bureau du Québec à 
Edmonton, la 5e rencontres 
appelée le 5 à 7 ou l’échange de 
cartes d'affaires. Environ une 
soixantaine de personnes, sur- 
tout des hommes, étaient au 
rendez-vous. Ces personnes 
avaient deux principaux points 
en commun, soit de travailler 
dans le secteur des affaires et 
d'être francophones. 

Ainsi, au cours de ce 5 à 7, les 
hommes et les femmes d’affai- 


situation des hommes et fem- 
mes d’affaires francophones de 
la capitale albertaine. Ce désir 
se concrétisa dans une certaine 
mesure par le biais des 5 à 7. 
Pour certains ce genre de ren- 
contre allait permettre de se 
revoir. Pour d’autres, ceci allait 
être l’occasion de faire connais- 
sance avec différentes person- 
nes, elles aussi impliquées dans 
le domaine des affaires. Pour 
plusieurs le 5 à 7 allait signifier 
un échange de service. À cet 
effet, une brochure intitulée 
Échange de cartes d’affaires 


trait aux services offerts par 
l’ote de cette rencontre, en 
l'occurence le Bureau du Qué- 
bec cette fois-ci. 

Bref, ant par son caractère 
informel que par les espoirs 
(possibilité d’une meilleure 
cohésion et d'entraide qu’il sus- 
cite) le 5 à 7 semble être un pas 
en avant pour les hommes et 
femmes d’affaires francopho- 
nes d'Edmonton. Pour ces der- 
niers, il s’agit en quelque sorte 
d'une affaire en or et pour vous 
et moi non plus une affaire 
‘““mystérieuse’”” mais bien, une 
affaire dans le sac. 


M. Gérard Vézina, directeur du Bureau du Québec à Edmonto 


Martin Sylvain, à gauche, reçoit 
les félicitations du président de 
l'Association culturelle Franco- 
TéNoise, M. Fernand Denault. 


vous dire toute mon admiration 
pour l'oeuvre que vous avez lan- 


cée.L’existance de Ja franco- 
phonie des Territoires ne s’ex- 
prime pas seulement par ses 
nombres, mais plutôt par son 
action et sa vitalité. Le lance- 
ment de votre journal est un 
témoignage de cette vitalité”. 


(à droite) remet un cadeau “prix d’entrée”’ à Mario et Jeannine 
Borretti, M. et Mme Borretti ouvriront une chocolaterie dans le 
Edmonton Centre, le ler mars prochain. 


Les droits des francophones: 


Les avocats 


PAUL DENIS 


Les causes judiciaires qui 
s'appuient sur la Charte cana- 
dienne des droits et libertés 
pour défendre les droits des 
francophones deviennent de 
plus en plus nombreuses et 
gagnent de ce seul fait l’intérêt 
de bon nombre d’avocats. 

En effet, 17 avocats dont un de 
Rivière-la-Paix, sont venus à 
Edmonton samedi matin, 25 
janvier dernier, entendre Me 
Michel Bastarache, assistant- 
doyen, Faculté de ‘‘Common 
Law” à l’Université d'Ottawa et 
spécialiste du droit constitution- 
nel des francophones. 

Présenté sous les aupices du 


Centre d'éducation permanente : 


de la Faculté Saint-Jean et 
généreusement subventionné 


s'informent 


par le Secrétariat aux Affaires 
intergouvernementales cana- 
diennes du gouvernement du 
Québec, le projet a permis aux 
avocats de prende connaissance 
des nombreuses causes déjà en 
marche tant au niveau du droit 
à une éducation francophone 
qu’au niveau du droit d’obtenir 
un procès en français. 

Les avocats ont pu aussi pro- 
fiter de la vaste expérience de 
Me Bastarache qui, on s’en sou- 
vient, a défendu les positions de 
l'Association  canadienne- 
française de l'Alberta dans la 
célèbre cause de l’Association 
Georges-et-Julia Bugnet. 

De fait, Me Bastarache était 
à Edmonton justement pour 
préparer avec les avocats de 
l'association Bugnet l’appel de 
cette cause . 


Les nouvelles de Calgary 
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Yvon Mahé à Calgary: électrisant 


Connaissons mieux nos droits 


et réclamons-les plus énergiquement 


PIERRE GRANGER 


CALGARY — Le 15 janvier, à 
l'invitation du conseil des 
parents de l’école Sainte-Anne, 
Yvon Mahé, directeur du 
bureau de l'éducation de 
l'ACFA provinciale, prononçait 
une conférence très appréciée 
devant un groupe de personnes 
prenant un intérêt actif dans la 
question de la gestion scolaire. 

Yvon Mahé est un homme 
convaincu et convaincant, et 
Hélène Gignac, présidente du 
conseil des parents de l’école, 


voulait que sa conférence soit le 
premier pas vers une mobilisa- 
tion des forces et une plus 
grande combativité dans la 
campagne en vue d’obtenir que 
la communauté francophone 
puisse participer davantage à la 
gestion de son école (et un jour 
“de ses écoles”). Elle voulait 
qu'Yvon Mahé mette les gens 
au courant de l’état de la ques- 


tion au Canada en général et en 
Alberta en particulier, et leur 
communique son enthousiasme 
tout en les faisant bénéficier du 
fruit des expériences faites 


ailleurs. 


Le conférencier a précisé dès 
le début qu’il ne venait pas 
offrir des solutions toutes faites, 
mais communiquer une 
“vision” qui se précise lente- 
ment en Alberta à mesure que 
la situation évolue. Malheureu- 
sement, la situation évolue 
beaucoup trop lentement, en 
grande partie à cause du man- 
que de volonté politique du gou- 
vernement. Il faut donc que les 
francophones réclament leur dû 
plus énergiquement. 


Yvon Mahé à l’extrémité de la table au moment de son allocution à Calgary. 


Ligue Locale de Calgary 


FIN DE LA SAISON RÉGULIÈRE 


Quelle équipe remportera la COUPE HARICOT D'OR? 
Les Folies-Magiques de l'ACFA régionale de Calgary? 
Les Pas Décédés de l’école Ste-Anne? 
Les Con-futurs de la Société de théâtre de Calgary? 
Les Shoes Clacks du Club français de l'U de C? 
Qui OUI qui seront les vainceurs de cette COUPE? 
Venez voir le match du 7 février qui représente le dernier de la saison 
‘régulière avant les séries finales à cette occasion. 


Les équipes qui joueront sont: 


Les Con-futurs de la Société de Théâtre de Calgary 
rencontrent 
Les Shoes Clacks du Club Français de l'U de C. 


Après ce match où tout peut encore arriver, il y aura remise officielle 


de la coupe de l'HARICOT D'OR. 


Classement datant du 17 janvier 


Il serait injuste de résumer en 
quelques lignes une électrisante 
conférence de plus d’une heure. 
Et pourtant cela serait très utile 
pour ceux qui n’y ont pas 
assisté. Yvon Mahé a bien 
affirmé que, pour un visiteur, le 
dynamisme de la population 
francophone de Calgary ‘se 
sent”. Malheureusement, 


Annonces 


Garderais enfant (2 ans et plus) 
chez-moi dans le nord-ouest, près 
du centre commercial North Hill 
Sylvie 289-5980. Garderais aussi 
soir ou fin de semaine selon 


. disponibilité. 


OO + + + * 


encore trop peu de gens pren- 
nent une part active à la vie de 
la communauté. Le conféren- 
cier a insisté sur l'importance 
de la solidarité et de la partici- 
pation, et c’est ce message sur- 
tout que devraient entendre 
ceux qui ne sortent pas encore 
de leur coquille. 

C'était la volonté des Pères de 
la Confédération et des rédac- 
teurs de la Charte des droits et 
libertés que les deux peuples 
fondateurs du Canada s’épa- 
nouissent librement dans toutes 
les provinces, à rappelé Yvon 
Mahé. Ce n’est que l’étroitesse 
d’esprit de certains groupes et 
de certains personnages qui a 
dévoué l’histoire de son cours et 
nous oblige à regagner petit à 
petit ce qui est pourtant nôtre. 

Mais ce qui se passe en réa- 
lité est que nous continuons à 
perdre du terrain: les franco- 
phones hors Québec se laissent 


assimiler au rythme effarant de 
60 p. 100. Notre planche de salut 
serait l’éducation en français 
dans notre culture. Mais nous 
sommes beaucoup plus empres- 
sés de parler anglais sans 
accent que de descendre dans la 
rue nous battre pour obtenir nos 
écoles. Et pourtant ‘descendre 
dans la rue” ne veut pas dire ici 
prendre les armes, élever des 


- barricades et se mettre person- 


nellement au blanc. Cela veut 
simplement dire s'intéresser, 
donner son opinion et son vote, 


siéger sur un comité, partager 
le travail. 

Quelle sera la prochaine 
étape à Sainte-Anne après cette 
conférence-choc? Le conseil des 
parents de l'école veut former 
un comité ad hoc qui consacrera 
toutes ses forces à faire avancer 
le dossier de la gestion scolaire. 
On veut rassembler dans ce 
comité des personnes qualifiées 
ou du moins intéressées, pas 
nécessairement des parents, qui 


feront des recommandations au 
conseil des parents où même à 
la commission scolaire si le con- 
seil des parents lui en confie le 
mandat. C’est une approche 
conforme aux idées d’Yvon 
Mahé: étudier différentes solu- 
tions. prendre graduellement 
les pouvoirs qui nous revien- 
nent: être réalistes, mais aussi 
audacieux. 

Et quelle terre promise nous 
attend derrière cet espoir qui 
pointe à l'horizon? L'éducation 
en français n'étant pas une fin 
en elle-même, qu'attendons- 
nous de nos efforts et de nos 
sacrifices? Ce que nous vouons 
et devons assurer aux généra- 
tions qui viennent est de pouvoir 
vivre en français, selon nos cou- 
tumes et notre esprit; c’est de 
pouvoir sortir en public sans 
devoir laisser une partie de 
notre personnalité à la maison 
(une personnalité dont il ne res- 
tera d'ailleurs pas 
grand-chose). 


chercher ñous nous ‘ferons un plaisir . 
de le commander! 


‘de 12h00 à 17h00: 
.… vendredi de’12h00. à 18h00. : 
| dimanche de: 11h00 à 1h00. ; _ Co" 


Équipes Parties Parties Recherchons gardienne à temps 

jouées gagnées plein, du lundi au vendredi Bon choix de livres, disques, cassettes, 
Folies-Magiques . 4 3 (demeurant avec nous) pour _eartés de, soühaits pour ‘enfants et adultes. 
Con-futurs 5 2 s'occuper de 2 garçons âgés de 
Shoes Clacks : 4 2 2 1/2 et 4 1/2 ans. Excellent 
Pas Décédés 5 2 salaire pour personne qualifiée. 
Tout peut encore changer — venez au sous-sol de l'Église Ste-Famille D ture dans VI LLA J EA N TO U P | N 


vendredi le 7 février pour ce match qui sera peut-être décisif. 
MON KO SO + + * 


Si VOUS AVEZ 65 ANS ET PLUS ET 
DÉSIREZ DEMEURER PRÈS DE 
TOUTES COMMODITÉS, 
FAITES VOTRE DEMANDE 

__ DÈS MAINTENANT 
À LA VILLA JEAN TOUPIN 
(228-4095). 


CINÉ-JEUNESSE présente ‘‘Le Prince des Chats” d’une 
durée de 81 minutes le samedi 8 février 1986 à 10h30 a.m. à 
V'ONF — 222 - 1 rue s.e. 

Entrée: 2.00$/enfant 

Térésa et Radak sont les enfants d un artiste spécialisé dans 
la restauration de vieux châteaux. Leur chatte Lisa les entraî- 


nera dans toutes sortes d'aventures. 


Donnez un coup de main pen- 
dant la saison des impôts. 
devenez bénévole. Pour plus de 
renseignements téléphonez à 
votre régionale au 228-4095. 


KO + NO + + + * 


Si vous êtes à la recherche d’une 
femme de ménage d'expérience 
communiquez avec Mme Lan- 
gevin au 277-7601 après 17h00. 


SONO + + + + 


Une chance à ne pas manquer... 


En préparation à l'Assemblée Annuelle, Marie Fontaine, présidente 
du comité de nomination vous invite à poser votre candidature 
LE FRANCO a besoin de deux correspondants de plus à 


Calgary. Pour plus de détails, les personnes in téressées sont 
invitées à contacter Pierre Granger au 228-3502. 


comme directeur/trice sur le conseil régional de l’ACFA de Calgary. 
Veuillez contacter Marie au 245-5501 (bur.) 
246-8234 (rés.) 
ou l’'ACFA régionale au 228-4095 


Connaissez-vous une bonne 
recette pour le ‘‘Baba au 
rhum’? Si oui, téléphonez à 
Malek au 244-9473. 
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Franconinion 
__ SHiorial__ 


Le Québec et le “‘libre-échange’’: 


LE Madkice / POURQUOÏ NE VIENS-TU 
PAS JOUER AU BADMINTON Avec. 
Nou 8 ? C'EST UN Bou EXERCICE, 


JE NE PEUX P438, 


= ÇA COÛTE TROP CHER. 
PAS DE PROBLEME, | 


C'EST GRATUIT: 


Une position de force 


C'EST TROP Loin. 


ANS LES discussions interminables 
entre les provinces et le fédéral sur qui 
aura l’autorité de signer une entente de 


“libre-échange”? avec les Etats-Unis, le Québec 
est en position de force et devrait en tirer profit. 


D’abord on se souvient de la promesse électo- 
tale de Brian Mulroney de faire en sorte que le 
Québec se réintègre dans la Confédération 
canadienne en signant l’accord contitutionnel 
de 1981. Il est question donc de ‘“rapatrier” le 
Québec. 


Deuxièmement, comme d’autres premiers 
ministres provinciaux avant lui, Robert Bou- 
rassa n’a pas manqué de faire comprendre sa 
position sur le “libre-échange”. Elle est simple 
et directe. Si une entente ou un traité signé avec 
les Etats-Unis touche le domaine de la juridic- 
tion provinciale, cette province a droit de ‘veto’. 


Nous savons aussi que le premier ministre 
canadien mise beaucoup sur ce projet de “libre- 
échange” avec nos voisins du sud dans l'espoir 
d'activer la relance économique et redonner 
aux Canadiens la prospérité d'antan. 


Tout est politique. Brian Mulroney pense déjà 
aux prochaines élections et il sait fort bien que 
la victoire dépend en grande partie sur l’élec- 
torat québécois. Actuellement, son parti est en 
perte de vitesse au Canada et particulièrement 
au Québec, selon les sondages récents. 


Or, s’il réussissait à ‘‘rapatrier” le Québec et 
à relancer l’économie nationale, on assisterait 
à un véritable couronnement lors des prochai- 
nes élections. 


Voilà pourquoi le Québec peut lier l’un à l’autre 
la réconciliation nationale et le libre-échange. 
En échange pour sa signature de l’Acte consti- 
tutionnel, le Québec peut exiger davantage de 
participation au niveau des pourparlers 
canado-américains. Et vice-versa, pour obtenir 
la collaboration du Québec aux négotiations 
avec les Etats-Unis, le premier ministre Mul- 
roney sera bien obligé d'accéder aux exigences 
constitutionnelles de la belle province. 


Maïs on dit de Brian Mulroney qu’il excelle 
dans l’art de la négotiation et de la réconcilia- 
tion. Or il sera intéressant de voir quelle place 
il devra accorder au Québec dans la contitution 
canadienne et dans la relance économique du 
pays. C’est en fin de compte ce qui déterminera 
s’il aura oui ou non redoré son blason auprès 
des électeurs du Québec et de tout le Canada. 


Développement économique 


Enfin, l'ACFA et ses régionales ont cessé de 
parler de développement économique et ont 
passé à l’action. La rencontre mensuelle des 
personnes d’affaires à Edmonton et la création 
du Club Inter à Calgary sont un bon début. 
L'avenir est prometteur dans ce domaine que 
l'on a trop longtemps négligé. 


PAUL DENIS 


MAIS C'EST TOUT PRÈS DE CHez Toi 
À L'ÉCOLE MURICE LAVALLÉE. 


Où VA TE LE 


LE MANQUE DE PARTICIPATION 


ORGANISÉES PAR DES 


ORGANISMES 


Kllei 


JE WE SAÏS FRS Jouer, 


Ha oui / J'EN AI UNE Bonne. 

JE NE PEUX Pps V ALLER 
PRRCE QUE LE [jeun Soir 
C'EST “DYNASTY" À LA Ty. 


AUX ACTIVITES 
FRANCO PHONE 8. 


LES PARACHUTÉS DE RIVIÈRE-LA-PAIX 


AMEDI, le 25 janvier, l'ACFA de Rivière-la- 
Paix ouvrait le bal de ce qui est en voie de 
devenir le rigodon des assemblées annuelles. 
A l’ordre du jour: des invités, beaucoup d'invités. 

Par air, par terre et par mère (certains ayant leur 
pied-à-terre chez l’auteur de leurs jours), ils sont 
venus. Tous s’étaient donnés le mot. ‘‘Le 25 janvier, 
c’est à Falher que ça se passe!” 

Spécialistes de la parole, du stylo, des relations 
publiques, experts en expériences vécues, cher- 
cheurs à la pige, techniciens en assemblage d'assem- 
blées, personne-ressources téléguidées, vendeurs 
d'idées prêtes-à-penser; tous avaient quelque chose 
à dire soit sous les feux de la rampe ou plus discrè- 
tement dans les coulisses feutrés. A certains 
moments, on pouvait réellement se demander si la 
majeure partie de l’auditoire à l'assemblée n'était 
pas composée d'étrangers. 


Dans la horde de parachutistes improvisés, je par- 
ticipe à la razzia. En mal de scoop, j'assaille à peu 
près tout ce qui bouge. Il doit bien y avoir un Bon 
Dieu pour les journalistes puisque dans la tornade, 
j'attrape quelques bribes d’information que je recol- 
lerai à la maison. 


Pendant ce temps, les francs-tireurs du P.R. sor- 
tent leurs têtes chercheuses de contacts. Ailleurs, une 
escouade de caméraman va et vient. Décidément, 
la grande confrérie des touristes en congé payé est 
au meilleur de sa forme. 


Le vénéralbe collège de Falher vibre d’ailleurs de 
toutes ses fenêtres. L'ambiance et le décor de l’édi- 
fice se porte, soit dit en passant , à y écrire un roman 
policier à la Agatha Christie genre ‘Meurtre au Col- 
lège Notre-Dame‘’. 


Mais le meurtre sera pour une autre fois puisque 
du tourbillon des technicalités de l'assemblée de Fal- 
her, on passe aux réjouissances et à la fête offertes 
par la soeur-ennemie Donnelly. 


Puis déjà, le premier régiment aéroporté se doit 
de s’envoler vers la capitale. ‘“‘O.K. boys, l’expédi- 
tion est terminée. Mission accomplie. Embarquez 
vos petits, on décolle. À l'année prochaine, même 
heure, même date”. 


Peu à peu, la marée de vacanciers se retirera en 
laissant derrière elle des morceaux de leurs évangi- 
les éparpillés. Quand la paix sera de retour, lorsque 
le temps sera venu de ramasser les bouteilles, alors 
les gens commenceront à parler. La véritable réu- 
nion débutera. 


Du cirque, on passera à l'intimité. Dans les cuisi- 
nes, on épluchera et disséquera les paraboles de la 
veille. Et pour peu qu’il y ait alors quelques cuisi- 
niers locaux compétents, l'assemblée de cuisine 
pourra peut-être donner les fruits que la tempête 
d'hier avait semés. 


YVES LAVERTU 
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La cassette de Jacques Chauvin 


Ça y est, elle est sortie! 

Après un an de travail cons- 
tant, Jacques Chauvin a finale- 
ment sorti la première cassette 
de chansons en français de 
l’ouest. 

Natif de Girouxville, en 
Alberta, Jacques Chauvin a 
commencé il y a dix ans comme 
chanteur du groupe “La Gigue 
Électrique”. 

En 1980, il a reçu une mention 
spéciale au Concours Aurèle 
Séguin pour sa chanson ‘Par 
chez-nous”’. Il à par ailleurs 
participer à de nombreuses 
émissions radio diffusées, et 
sera en première partie du con- 
cert de Folle Avoine en mars 
prochain. 


Le Conseil Albertain 
de la Coopération 


vous invite à une 


JOURNÉE D'ÉTUDE 
Réunion Annuelle 


Veiller Social 


Le 14 février 
à Edmonton 


Journée d'étude 
10h00 à 16h00 


Votre présence est requise 
pour participer à une journée 
d'étude sur les priorités du 
mouvement coopératif et du 
C.A.C. pour l’année qui vient. 
M. Guy Lacombe animera 
notre réunion. 


Réunion annuelle 
16h30 à 17h00 


Banquet et soirée social 
18h30 


Soirée sociale pour reconnai- 
tre les bénévoles du mouve- 
ment coopératif ainsi que les 
organisateurs et les bénévoles 
du congrès 1985. 


Fils de février, Jacques 
chante ‘‘La terre de chez- 
nous’”’; canadienne-français 
jusqu’à la souche, il chante 6 
folklore, et voici que, de coeur 
jeune, il chante pour tous les 
jeunes albertains “Je suis un 
petit enfant”’. 

Regroupant musique 
moderne et airs d’antan, chan- 
sons d’enfants et chants aux 
enfants, la cassette ‘‘Je suis un 
petit enfant” est dès à présent 
disponible au Carrefour, et 
peut être également comman- 
dée auprès de Rhoda Taylor 
Boxer Productions, C.P. 62, Sta- 
tion T, Calgary (Alberta), T2H 
2G7. 


EN PLEIN 
AIR... 
FAÏTES-LE 
DONC. 

POUR VOIR! 
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BONNE NOUVELLE 
Les ateliers littéraires 
pour les enfants de 3 à 5 ans 


RECOMMENCENT 


à Lakewood Community League 
. 260 Lakewood Rd Est 


Sous l’habille animation de Dianne Ranger qui a beaucoup 
d'expérience avec les enfants et qui déborde d'idée très 


vivantes. 


À BIENTÔT! 


les jeudi matin Î 
de 9h30 à 11h00 À D 


(TE É 
_ RENDEZ-VOUS DONC! M 


du 6 février au 10 avril 1986 


Familles d'accueil 
demandées 


À l'occasion du 60e anniver- 
saire de l'Association 
canadienne-française de 
l'Alberta, quelques 800 congres- 
sistes se rencontreront à 
Edmonton. Pour leur offrir un 
accueil chaleureux et minimi- 
ser les frais de séjour, on 
demande aux gens d’Edmonton 

à d'ouvrir grands leur coeur et 
leur foyer. 

Si vous êtes prêts à accueillir 
des gens chez-vous pour la fin de 
semaine {vendredi et samedi 
soir) des 24 et 25 octobre 1986. 
S.V.P. contactez l'ACFA régio- 
nale d'Edmonton au 469-4401. 
* Un engagement préliminaire 
est requis avant la fin-février. 


pour autres informations contactez Gisèle à l’'ACFA régio- 


nale d’Edmonton au 469-6607. 


Expo 86: 
des Franco- 
Albertains à 

l'affiche? 


Le pavillon canadien de Expo 
86 est à la recherche de deux 
acteurs — un homme et une 
femme — pour la pièce ‘The 
Goose & Beaver Show’’ qui sera 
présentée du 29 avril au 14 octo- 
bre prochain. 

Ces artistes bilingues devront 
avoir une bonne connaissance 
de la comédie musicale et des 
techniques de l’improvisation. 

Toute personne intéressée à 
passer une audition est priée de 
communiquer avec Elizabeth 
Gorrie au (604) 383-8124. 


Construire l'estime 


de soi 


Tel est le but de l'atelier pra- 
tique offert les 15 et 16 février de 
9h00 à 16h30 par le ‘Providence 
Renewal Centre”. 

Sous la direction de Micheline 
Paré, conseillère en relation 
d'aide et animatrice d’ateliers 
sur le développement de la per- 
sonne, cet atelier s'adresse à 
toute personne jeune et moins 
jeune. 

Étant donné le nombre de pla- 
ces limités, il est recommandé 
de s’inscrire snas trop de délai. 
La session est de 50$ et un dépôt 
de 15$ est demandé. L'atelier 
est donné en français. 

Pour tout renseignement 
complémentaire: 436-7250 poste 
228. 


CHFA vous présente... 


Les artistes 
d'EDMONTON 


Venez applaudir: Patrick Thibodeau, Alexandre 
Mahé, Eric Lambotte, Yves Mercier, Terez Mont- 
calm, Louise Leblanc-Ulliac, Josée Lajoïie. 


SAMEDI 8 FÉVRIER à 20h00 


au THÉÂTRE DU MUSÉE PROVINCIAL 


Un spectacle présenté par CHFA en collaboration 
avec l’'ACFA régionale d'Edmonton 


Entrée gratuite: Laissez-passer disponibles à 
l'ACFA, au Carrefour, 
à la réception de CBC Radio-Canada et 
à la réception de CHFA 


La Ligue Locale 
d'improvisation 
d'Edmonton 


Katimavik 


Aimeriez-vous héberger quel- 
que ternps un jeune de 17 à 21 
ans”? 

Katimavik recherche à placer 
ses jeunes travailleurs volontai- 
res dans des foyers francopho- 
nes du 2 au 22 février prochain. 

Pour plus d’information, 
appeler l’'ACFA régionale 
d'Edmonton (469-4401) ou Guy 
Gagnon, agent de groupe 
(469-5382). 


présente 


VENDREDI 31 JANVIER 
à 20h00 


Les Grisbouillards 
{le Carrefour) 


VS 


Les Bizzz'ors 
(Radio-Canada! 


Théâtre Popicos Entrée: 3.50$ 
8520 - Sie rue 2.50$ 
Edmonton 469-7193 


FIN DE SEMAINE DE SKI 


DATE: 21, 22 et 23 mars 1986 à 
ENDROIT: Banff (Alberta) sÈ “ 
COÛT: 130$ par personne 
e 
RE T 


HÔTEL: Mountview Village 
Chambres avec cuïisinette 
RÉSERVATION: Dès maintenant à l'ACFA régionale 
d'Edmonton, 469-4401 
DÉPÔT: 50.00$ avant le 21 février 1986. 
* Une organisation du comité des sports 
de l’'ACFA régionale d'Edmonton 


FA 
LA 


4: PS ms , ; 


ne ; 


LA D pe, : 
37e Cabane à Sucre 

Le 2 mars 1986 de 9h00 à 78h00 au FORT EDMONTON 
5.00$ adultes - 3.00$ étudiants et l'âge d'Or 


Gratuit pour les moins de 6 ans 


Billets en vente à l'A.C.F.À. régionale, au Carrefour et à la Caisse Francalta 
ACHAT À L'AVANCE SEULEMENT: 
rabais de 20% pour les membres de l'A.C.F.A 


Un autre projet de l'A.C.F.A. régionale d’Edmonton 
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Assemblée annuelle de l’ACFA régionale d’Edmonton 


‘Les ateliers confirment la programmation” 


Les ateliers ont eu lieu au gymnase de l’école Lavallée. A gauche l'atelier sur le développement économique et à droite l’éducation. 


Paul Denis 


Les quelque cinquante partici- 
pants aux ateliers tenus lors de 
l'assemblée annuelle de Ia 
Régionale d’Edmonton, diman- 
che 26 janvier dernier, ont con- 
firmé en général.les objectifs 
suggérés dans la rpogramma- 
tion avril 1986 à mars 1987 de 
cette association. 

C'est le dossier “éducation” qui 
encore cette année demeure 
prioritaire. Les énergies de 
l'association serviront à pour- 
suivre trois objectifs impor- 
tants: 1) Dépister puis sensibi- 


MARYSE GAGNON 


EDMONTON — Le prix du 
bilinguisme, ça se paie très cher 
dit-on. Mais jusqu’à quel point 
peut-on en tirer un avantage 
absolu? 


Pour Mlle Cécile Hébert, ori- 
ginaire de Rivière-la-Paix, le 
fait de s'exprimer dans un bilin- 
guisme impeccable en provin- 
ces anglophones, constitue cer- 
tes un atout mais ne facilite pas 
toujours les choses cependant. 


Cela remonte en 1980 lorsque 
Mile Hébert se présente à 
CFRN (station de radio et de 
télévision anglaise d'Edmon- 
ton) afin de se gagner un poste 
à la salle des nouvelles. Riche 
d’une forte expérience radio- 


liser une centaine de jeunes 
familles à l'importance du déve- 
loppement culturel de l'enfant 
avant l'entrée à l'école. 2) Sen- 
sibiliser un grand nombre de 
personnes (autant francophones 
qu’anglophones) aux droits des 
francophones à l'éducation dans 
leur langue. 3) Obtenir des auto- 
rités scolaires les services en 
éducation française tels que 
demandés par les comités des 
parents de divers quartiers 
d'Edmonton. 

Les participants à l'atelier sur 
l'éducation ont ajouté quelques 
suggestions dont cette idée de 
dépister les francophones qui 
n'envoient pas leurs enfants à 


Le français, rayé des ondes... 


phonique acquise en Colombie- 
Britannique, elle est embauchée 
à titre de lectrice des nouvelles 
en soirée. 


Plus de six mois après son 


entrée en poste, elle reçoit un 
avis du superviseur de la station 
lui disant que sa prononciation 
“trop exacte” de noms propres 
français lors des bulletins de 
nouvelles étaient absolument 
inacceptable. Selon eux, des 
noms propres d'origine fran- 
çaise tels Dauphin (municipa- 
lité du Manitoba) ou Sévigny 
devraient se prononcer Daw-fin 
et Sevinay. On lui mentionne 
que c’est d’abord une pronon- 
ciation anglicisée des noms 
français que la station et que les 
auditeurs préconisent. On lui dit 


l'école pour francophones. Ils 
ont également suggéré de faire 
de la sensibilisation auprès des 
enseignants et administrateurs 
des écoles d'immersion sur les 
droits des francophones et la 
nécessité d’avoir des écoles pour 
les francophones. 

Les participants de l'atelier por- 
tant sur la “socialisation” ont 
fait une série de recomman- 
dations intéressantes pour Île 
développement du quartier Bon- 
nie Doon qui compte un % 
élevée de francophones. Il 
est même question d'établir un 
centre culturel et récréatif sur 
le terrain de la Faculté St-Jean. 
D'autres ateliers se sont atta- 


qu'une prononciation technique- 
ment exacte de la langue fran- 
çaise sera parfaitement accep- 
table en province francophone 
tel le Québec, mais intolérable 
en provinces anglophones. 
Constatation plutôt étrange, car 
lorsque Mile Hébert travaillait 
sur les ondes d’une station 
radiophonique anglaise en 
Colombie-Britannique, les gens 
manifestaient une large consi- 
dération à l’égard de sa pronon- 
ciation française 

Un peu plus tard, alors qu’elle 
travaillait toujours pour CFRN, 
elle apprend que le même poste, 
soit celui de lecteur(trice) des 
nouvelles est vacant, mais cette 
fois-ci de jour. Elle n'hésite 
donc pas à y faire application. 
On lui refuse ce poste prétextant 
que la qualité au son de sa voix 


Commissaires de Falher (suite de la page 1) 


pour le territoire de Rivière-la- 
Paix dès septembre 1987. 

À la commission scolaire de 
Falher, l'idée d’une école fran- 
çaise pour la région a réelle- 
ment pris forme avec la venue 
le 4 septembre dernier de la 
commissaire franco-ontarienne 
Mme Jeannine Séguin. Depuis 
cette date, des réunions ont eu 
lieu pour étudier la question du 


droit à la minorité. 

Des observateurs estiment 
toutefois que le récent dégel des 
commissaires face à cette ques- 
tion s'explique également par la 
crainte de ces derniers de voir 
l’école Routhier désertée par les 
élèves francophones des envi- 
rons advenant la création ail- 
leurs d’une véritable école 
francophone. 


qués aux dossiers “members- 
hip”, “revendications”, “cultu- 
rel” et “développement écono- 
mique”. Dans ce dernier dossier, 
les participants de l'atelier ont 
fait plusieurs suggestions allant 
d'élargir le mandat du comité à 
la mise sur pied d’une chambre 
de commerce francophone. 


Elections 


Mme Lydia Roy a été reportée 
à la présidence pour un 
deuxième terme d’un an. Elle 
sera appuyée par Adrienne Ber- 
nard, lère vice-présidente; Luc 
Burelle, 2ième vice-président; 
Bernard D’Ouville, 3ième vice- 
président; Simon Roy, trésorier 


ne permettrait pas de rejoindre 
les auditeurs. Elle se propose 
donc d'animer une émission à 
ligne ouverte toujours sur les 
ondes de CFRN. Une fois de 
plus, on ne prend pas sa candi- 
dature en considération. Selon 
eux, sa prononciation française 
demeure toujours le principal 
obstacle et ils vont même 
jusqu’à prétendre que sa voix se 
veut beaucoup nasale, ce qui 
alors était complètement faux. 
Le message est maintenant 
clair, on ne veut plus 


d'employés francophones sur 
les ondes de CFRN. 


et Pauline Grenier, secrétaire. 
Le conseil comptera également 
cinq conseillers qui sont Denis 
Noël, Denis Vincent, Bernadette 
Breault, Yolande Moquin et Guy 
Lorieau. ; 
La présidente générale de 
l'ACFA, Mme Myriam Laberge, 
a pris l’occasion pour féliciter la 
Régionale d’'Edmonton pour son 
travail exemplaire et aussi pour 
son rapport financier qui pour la 
première fois est un rapport 
vérifié par une compagnie indé- 
pendante de comptables. 


Pour Mlle Hébert, une promo- 
tion est pratiquement inespérée 
et une telle discrimination à son 
égard devient plus qu’insuppor- 
table. Elle décide donc de quit- 
ter la station après deux années 
de service choisissant aussi 
d'effectuer un rétour aux 
études. 

Il va desoiquetoute station 
radiophonique se doit de res- 
pecter entièrement son 
auditoire-respectif. Mais est-il 
vraiment nécessaire d’anglici- 
ser la langue française de façon 
à ce qu’elle devienne théorique- 
ment méconnaissable? 


CORMIE KENNEDY 
Avocats et Conseillers juridiques 


CORMIE KENNEDY est heureux d'annoncer sa fusion avec la com- 
pagnie REMI G. ST. PIERRE PROFESSIONAL CORPORATION 
devient un partenaire de notre bureau dès le Ter février 1986. 


Donald M. Cormie 
Cour de la Reine 
Kenneth J. Brown 
Remi G. St. Pierre 
Daniel C.P. Stachnik 
John A. Cross 
Delbert D. Lewis, Jr. 
Glenna L. Demco 
Michael W. Chwok 
Allen R. Evaniew 
Glen G. Ortt 

Reg S. MacDonald 
Joseph C.M. Koziak 


Jack W. Kennedy 
Cour de la Reine 
Robert L. Duke 
Wm. S. Connauton 
Craig E. Beveridge 
Graeme S. Marr 
Gus J. Hope 

J. W. Yurkovich 
Paula M. Palyga 
Roger |. Swainson 
Nigel J. Howcroft 
Dariene W. Scott 


Edwin S. Cook 
Cour de la Reine 
Brian W. L. Tod 
Bruce R. Garriock 
John H. Van Riper 
Richard H. Kennedy 
James A. Duke 
Kent R. Anderson 
Lorne A. Smart 
Debra L. Eleniak 
Brad S. Huntington 
Joanne H. Goss 


Conseillers: 


Jack N. Agrios, C.R. 


Gary G. Campbell, C.R 


Notre époque, passionnée de natu- 

rel, redécouvre le citron, avec ses 
.mérites thérapeutiques, culinaires, 

ménagers et esthétiques. 

Ce fruit fut amené d’Orient en 
Europe par les Croisés au Moyen- 
Age, mais les anciens Romains le 
chantaient déjà sous le nom de 
‘Pomme de Médée”. Virgile, le poète 
latin, rapporte que, lorsque Junon et 
Jupiter s’unirent, la Terre dans un 
sursaut de joie accoucha d’une mer- 
veille: le citron. 

De nos jours on trouve des citrons 
tous les jours sur le marché. Nous les 
importons de Californie et parfois de 
la Méditerranée. Il en existe plusieurs 
sortes, le cédrat à grosse écorce de 
type méditerranéen, le citron classi- 
que à peau plus fine, le lime ou citron 
vert importé des Antilles qui pousse 
aussi sur la Côte-d'Ivoire. 

Le traitement permet à ces agru- 
mes de se conserver plus longtemps 
et de voyager sans s’abîmer. Malheu- 
reusement les produits utilisés pour 
cela ne sont pas toujours clairement 
indiqués. Si vous songez à consom- 
mer l’écorce, n’oubliez surtout pas de 
la laver à l’eau chaude. 

En plus d’être bourré de calcium 
(30 à 60 mg par 100 £) et de vitamine 
C (30 à 100 mg par 100 £), le citron 
offre en outre la vitamine B, protovi- 
tamine À, vitamine P, de la pectine 
et de l’acide. Pour obtenir les meil- 
leurs effets de ces bienfais, il vaut 
mieux presser le fruit juste avant de 
le consommer. Tant d'éléments font 
du citron un antiseptique, un remède 
contre le scorbut, la tension arté- 


Le citron 


rielle, la fièvre, les inflammations, les 
rhumes et le hoquet. 

Et maintenant comment l'utiliser 
dans la vie quotidienne sans être 
malade? Le nombre de possibilités 
est immense. On peut blanchir de 
l’ivoire avec du jus de citron assai- 
sonné de sel. On nettoie les objets de 
cuivre et d’étain en les frottant avec 
du jus ou la moitié du fruit. Une appli- 
cation de jus et sel enlève les taches 
de rouille, même sur le tissu. Une 
odeur tenace de poisson ou d’oignon 
sur des couverts, dans le réfrigéra- 
teur ou un endroit fermé part au con- 
tact du citron. Il convient aussi de 
signaler que les insectes, les mites, 
les fourmis et autres parasites détes- 
tent l’odeur du citron. 

D'autre part, notre agrume est 
indispensable à la beauté naturelle. 
La liste des usages dans ce domaine 
est longue: rinçage des cheveux gras, 
blanchissement des dents et des 
mains, adoucissement de la peau 
grasse ou soins des ongles. 

Pour l'entretien de la peau, vous 
hachez des citrons que vous marinez 
ensuite 15 minutes dans de l’eau 
bouillante avant de passer le liquide 
sur le visage comme toniqge ou avant 
de le verser dans l’eau du bain. Pour 
guérir des ongles cassants, vous les 
tremperez dans un mélange d’huile 
végétale et de jus de citron. 

Sans parler des possibilités d’assai- 
sonnement qu'offre le citron en cui- 
sine, aussi bien avec la viande 
qu'avec légumes, poissons, fruits et 
desserts. 

SOURCE: Claude Chabault. 


Les Nouvelles de Calgary 
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Je ne pouvait être que d'accord 
avec les commentaires radiophoni- 
ques d'André Roy concernant le 
Super Bowl, qui n’avait de Super que 
le titre. Ce fut une partie ennuyante, 
à sens unique qui ne parvint pas à 
égaler l'énergie, la puissance, le 
temps et l’art qu'ont mis nos voisins 
du sud à mettre en marché cette 
“classique”. 

Mais si l’on avait réellement évo- 
luer cette partie avant même de la 
jouer, les chances sont que nous 
aurions trouvé quelques activités 
autres pour couper notre dimanche 
après-midi. Nous aurions pu regarder 
sécher un mur frais peint; ou encore 
compter le nombre de cheveux res- 
tant à mon frère... Voyez-vous, ce 
produit qu’on nous lançait par la tête 
à grand tapage publicitaire, n’était 
pas un ‘‘gagnant”. 

Les américains adorent Chicago. 
Cette ville a perdu, dans sa vie spor- 
tive, à toutes les occasions qu’elle 
avait de le faire. Les Cubs de 1984 
représentaient enfin une chance 
gagner. Bing! Bong! Boum! Les Cubs 
par ci, les Cubs par là! La triste 
vérité est que la série Mondiale entre 
les Padres de San Diego et les Tigers 
de Détrois n’aura pas réussi à capter 
l’attenton de la nation autant qu'une 
finale Chicago-Détroit l'aurait fait. 

Mais il y avait aussi les Patriots 
la Nouvelle-Angleterre. L'équipe Cen- 
drillon de l’année, quand on sait que 
les américains aiment bien les équi- 
pes de ce genre. Rocky Balboa, 
l’équipe nationale américaine à Lake 
Placid et les Mets de New York de 
1969 font tous partie de ce folklore de 
petite souris rougissante. 

Alors, pour qui prendre? Peut-on 
réellement favoriser l’une de ces 
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par 
-Claude Cornellie: 


Qu'a-t-on réellement vu? 


deux formations? 

Alors, on s’est efforcé de rendre une 
bataille inégale en un jeu encore plus 
loufoque: qui gagnera le tirage au 
sort d’avant-partie? Combien de ver- 
ges gagnera Walter Payton? Est-il 
vrai que refrigérateur lancera le 
ballon? 

D'ailleurs, cette atmosphère de cir- 
que a prédominé. Les Bears tenaient 
bien en main le sort de cette rencon- 
tre, au point d’avoir à lancer le gros 
Perry dans la mêlée. Avec un bon- 
homme comme Payton dans lie 
champ-arrière, les Bears ont autant 
besoin de Perry que d’un mal de tête. 
Premier jeu et les buts de la ligue 
d'une verge? Boum! Le gros lard 
enfonce le côté droit de la défensive. 
Et Playton? le joueur qui a mené les 
Bears où ils sont? Il a probablement 
hoché la tête malgré le succès de son 
coéquipier. La joute avait revêti son 
costume de clown. 

Bien sûr, on se rappellera que les 
Bears ont malmené les Patriots 46-10 
(ou était-ce 96-107). Bien sûr, on se 
rappellera des exploits du réfrégira- 
teur (ou était-ce un éléphant). Bien 
sûr, on se rappelera du spectacle de 
la mi-temps qui a sûrement coûté 
aussi cher que de faire fonctionner la 
Ligue Canadienne de Football pen- 
dant un an. 

Mais les américains auront beau 
dire, ils ont manqué leur coup! Dès 
l'an prochain, ils auront avantage à 
espérer que le mécanisme en place 
qui permet aux deux meilleures for- 
mations de s'affronter en finale ne 
tombe pas en panne à la mi-janvier. 
La crédibilité de leur marketing en 
prend un coup! 

Bonne Semaine! 


DUROCHER MACCAGNO 


avocats et notaires 


(suite de la page 3) #801, Esso Tower 
: 10060 Avenue Jasper 


420-6850 


Hervé H. Durocher 
Daniel B. Fenny 
Robert M. Simpson 


Thomas R. Maccagno 
David J. Manning 
Conrad A. Willemse 


Eugene J. Erler 


DANSE DE LA 
ST-VALENTIN 
organisée par 
les Dames de Ste-Famille 
samedi le 15 février à 20h 
1719 - 5e rue sud-ouest 
Entrée: 5$/personne 
Musique: Dusk to Dawn 
Music Services 
Guy Vincent 


Le Centre de l'éducation 
permanente de la Faculté Saint-Jean 
est à la recherche d'une personne pour une période de 5 mois 
FONCTION: Entreprendre les démarches nécessaires, pour la mise sur 
pied d'un programme d'étude, pour répondre aux besoins de formation 
des femmes Franco-Albertaines. 
TÂCHES PRINCIPALES: 
-_ Rencontrer les groupes de femmes francophones dans la province. 
- Dresser un bilan des besoins 
- Élaborer la stratégie pour le Centre d'étude de la condition féminine 
- Rencontrer d’autres Femmes Albertaines oeuvrant dans des projets 
semblables dans les principales institutions d'enseignement de l'éduca- 
tion de la province. 
EXIGENCES: 
Expérience et aptitudes à négocier 
Expérience de travail avec des groupes féministes 
- Très bonne commünication orale et écrite du français et de l'anglais 
- Sens de l'initiative 
Disponibilité à travailler en soirée ou en fin de semaine. 
- Automobile requise 
DATE D'ENTRÉE EN FONCTION: 10 février 1986 
SALAIRE: À négocier 
La date limite pour recevoir les curriculum vitae: 6 février 1986 
Prière de faire parvenir votre curriculum vitae à: 
Mme Fernande Bergeron (directrice-adijointe) 
Centre de l'éducation permanente 
Faculté Saint-Jean 
8408 - 91 rue 
Edmonton (Alberta) 
T6C 4G9 
Projet subventionné par le Secrétariat d'État 


Pour renseignement et billets 
veuillez communiquer avec 
Johanne 280-0590 
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Les Participants au Camp Ours Polaire: en 1 haut de gauche à 
droite: Robert St-Georges, Guy Fontaine, Jacques Albert, Denis 
Lefebvre, Denis Poulin, en bas de gauche à droite: François Côté, 
Albert Blanchette, Paul Dery, Francois Paradis, Michael Carr, 
Patrick Mercier, Roger Magnin. 


CÉCILE HÉBERT 


L'Immersion — Jeannettes ou 
Brownies-Jeannettes?? 

Les représentants des provinces 
hors Québec qui font parti du mou- 
vement Guides du Canada (secteur 
français) auront à sensibiliser et 
éduquer leurs propres provinces à 
l'importance du phénomène 
d'immersion. Cette décision, prise 
au cours de la réunion du Comité 
d'Immersion des Guides du Canada 
les 17, 18 et 19 janvier dernier, fait 
suite à une étude faite en 1985 à ce 


Toutefois, une décision au niveau 
de l'Association des Scouts et Gui- 
des de l'Alberta d'offrir ses services 
aux écoles d'immersion pour met- 
tre sur pied des groupes Scouts ou 
Guides de l'Alberta aura beaucoup 
de difficultés à entrer dans les éco- 
les d'immersion parce qu’elle se fait 
donner je pion par le groupe anglo- 
phone. En fait, une grande partie de 
la discussion en fin de semaine a 
porté sur la façon de définir les 
points négatifs ou positifs du phéno- 
mène d'immersion. 

Du côté positif, trois points 


1) le système d'immersion facilite 
l'adoption de la langue française et 
lui donne une importance soudaine. 
2) il aide à promouvoir l'unité du 
pays 

3) il fournit plus d'emplois pour les 
francophones 

Du côté négatif: 

1) le système d'immersion endort 
les francophones 

2) il crée de la confusion 

3) il devient une excuse pour les 
organismes anglophones de desser- 
vir les francophones. 

Ce dernier est un point très impor- 
tant parce que les francophones de 
l'Ouest ne savent pas que le pro- 
gramme des Girl Guides anglopho- 
nes n’est pas le même que le pro- 
gramme des Guides ou Jeannettes 
francophones. “Les Girl Guides ont 
beaucoup d'avantages tandis que le 
secteur français a beaucoup d’han- 
dicaps.”’ Par exemple, le secteur 
français ne peut pas travailler avec 
les parents des Guides anglophones 
qui ne parlent que l'anglais parce 
que tout est fait en français, tandis 
que les Guides anglophones qui don- 
nent des services en français aux 
jeunes francophoens ou francophi- 
les, peuvent facilement travailler 
avec les parents des francophones 
parce que eux parlent anglais.” 

Il y a des parents (comme à Pla- 
mondon et Lac La Biche) qui par- 
lent français et qui y tiennent, mais 
leurs enfants ne parlent pas très 
bien français. Pour eux, l’arrivée 


français, intitulé Jeannettes, est une 
chose positive. “Mais ils ne savent 
pas que c’est une traduction de 
l’anglais qui réprésente la culture 
anglophone et ne contient absolu- 
ment pas la culture canadienne- 


française.” De plus, il y a des pla-° 


ces où le système d'immersion est 
la seule manière de donner des ser- 
vices aux groupes francophones iso- 
lés. Pour eux, le système d’immer- 
sion est le salut, parce que autre- 
ment, il n’y avait rien. Ça, c’est un 
gros point positif. 

En Alberta, il y a 18,876 élèves qui 
étudient en français (chiffres de 
1984-85) dont 17,577 sont dans un pro- 
gramme d'immersion, et ce nombre 
va en augmentant. 1,299 suivent le 
programme de français — langue 
minoritaire. 


se ss + * 


Recensement — On tient bon! 

131 personnes participent au Scou- 
tisme et Guidisme (secteur fran- 
çais) en Alberta. Le recensement 
final pour l’année 1985-86 démon- 
trent que 96 jeunes se sont inscrits 
au mouvement, sit 35 à Bonnyville, 
48 à Edmonton et 13 à St-Isidore. 18 
animateurs/trices et 17 parents, qui 
font parti des comités de gestion, 
oeuvrent avec les jeunes. Ceux-ci 
avaient jusqu’au 3 janvier à s’ins- 
crire. En automne 1985, le mouve- 
ment comptait 94 jeunes, et c’est à 
Bonnyville que l'augmentation a eu 
lieu. 


j été identifiés: 
propos. majeurs ont été id 


des Girl Guides avec un livre tout en 


Se 


Qu'est-ce qui se passe? 
Scouts-Guides 

CAMP OURS POLAIRE — Pour 
la première fois dans l’histoire du 
Scoutisme francophone en Alberta, 
il y a eu un camp Ours Polaire! 
C'était à Lac La Biche, les 24, 25 et 
26 janvier dernier que les 11 Éclai- 
reurs et 5 animateurs ont tenté des 
températures frigides pour gagner 
soit leur médaille Ours Polaire (ani- 
mateurs) ou leur badge Campiste 
(Éclaireurs). Les tentes et les abris 
ont aidé, bien sûr! Félicittions à: 
(noms à venir lundi) 


RE | 


CALENDRIER 
26 janvier 
Louveteaux, Edmonton 
Promesse 
27 janvier 
Louveteaux, Bonnyville 
Promesse 
5 février 
Jeannettes, Bonnyville 
Promesse 
7 février 
Jeannettes et Louveteaux 
St. Isidore 
Ski de fond et Wiener roast 
9 février 
Éclaireurs, Edmonton 
Promesse 
7, 8 et 9 février 
Éclaireurs, Edmonton 
Camp d'hiver 


Cette publicité est publiée à chaque deux semaines grâce à une subvention du Centre d'Emploi du Canada et du Secrétariat d’État. 


FRANCOPHONIE JEUNESSE DE L’'ALBERTA 


1986-1987, on t'attend 


Le conseil d'administration et le comité de l’exécutif de Fran- 
cophonie Jeunesse de l'Alberta se sont réunis à Edmonton le 18 
janvier afin de voter et de discuter la programmation 1986-87 de 
l'association. En tout, 25 jeunes représentant chacun des groupes 
suivants y ont assisté: 

Bonnyville, Calgary, Esprit Jeunesse (Edmonton), Jeunes Entre- 
preneures Francophones (Edmonton), J.H. Picard (Edmonton), 
Morinville-Legal, Plamondon, Rivière-la-Paix, Saint-Paul. 

Les activités qui auront lieu cette année sont basées avant tout sur 
les huit objectifs que les jeunes se sont donnés l'an passé pour la 
reconstruction de leur association, sur une base de deux ans. Ceux- 
ci sont: 

1) Que FJA soit plus visible auprès de sa clientèle et des orga- 
nismes francophones; 

2) Amplifier la visibilité de FJA auprès de sa clientèle visée, soit 
les jeunes de 14 à 25 ans inclusivement; 

3) Sensibiliser les jeunes franco-albertains aux réalités 
politiques; 

4) Regarder sur le passé pour mieux connaître l'avenir; 

5) Augmenter la quantité et la qualité de la participation; 

6) Améliorer la communication à l'intérieur de FJA; 

7) Valoriser le fait français aux non-français 

8) Établir des lieux de rencontre pour francophones 

Sous ces objectifs, entrent des activités plus spécifiques telles: 
Janvier - Février: 2 délégués aux assemblées annuelles des ACFA 
régionales (régionales où il existe des groupes de FJA) 

28 février au 1 mars: Assemblée annuelle de FJA provinciale 
(Edmonton) 

2 mars: Participation à la cabane à sucre d'Edmonton. Acitivité 
spécifique: mini-tournoi d'improvisation 

5 avril: tournoi de ballon-volant provincial mixte (Edmonton) 
9 au 11 mai: tournoi de badminton provincial mixte (Falher) 
début juin: conseil d'administration (Bonnyville) 

11 au 13 juillet: Clac-au-Lac (Camp St-Louis/Moose Lake) 

28 juillet au ler août: École estivale de hockey (Edmonton) 

19 au 21 septembre: conseil d'administration (Morinville-Legal) 
31 octobre au 2 novembre: conseil d'administration (Plamondon) 
octobre ou novembre: Rencontre Franco-Jeunesse (Falher) 

30 janvier au ler février 1987: Conseil d'administration (Calgary) 
27 février au ler mars 1987: Assemblée annuelle de FJA provin- 
ciale (Edmonton) 

Plusieurs sessions de formation sur des sujets divers seront éga- 
lement offertes tout au long de l’année. Vous aurez plus d'infor- 
mation à ce sujet dès que ces sessions seront mises sur pied. ” 


J.E.F. 


J.E.F. C’EST QUOI? C’est anciennement le groupe de jeunes tra- 
vailleurs. Lors de sa troisième réunion, le groupe a adopté un nou- 
veau titre: J.E.F., qui veut dire: ‘Jeunes Entrepreneurs Franco- 
phones””, lequel englobe tous les membres, et non seulement les 
jeunes travailleurs. Le groupe est maintenant constitué d'environ 
25 membres. 
LES BUTS DE J.E.F.? | 
Rassembler les jeunes travailleurs, mariés, universitaires et 
autres de 18 ans et plus afin: 
1) d'orienter les jeunes adultes vers leurs projets d'avenir; 
2) de maintenir une certaine visibilité et crédibilité du groupe; 
3) de développer et mettre sur pied différents projets au niveau 
communautaire, social, culturel et autres; 
4) d'aider les jeunes adultes à affronter les différents obstacles 
de la vie quotidienne. 
QUE FONT LES J.E.F.? Les J.E.F. se rencontrent une fois par 
mois. Quelques uns de leurs projets sont: la révision des statuts 
et règlements de FJA, siéger sur le conseil d'administration de 
cette même association, voyage à l'EXPO 86, café chantant... 
J.E.F. VOUS INTÉRESSE: La prochaine réunion de J.E.F. aura 
lieu au bureau de Francophonie Jeunesse de l'Alberta, 8925 - 82 
avenue, le jeudi 30 janvier à 19h00. Pour plus d’information, télé- 
phoner au 469-1344. 


Les anticoquilles passent 
à l'action 


Le président du groupe les Anticoquilles de Bonnyville, Daniel Dal- 
laire, a convoqué une réunion d'urgence de ses membres, le mercredi 
15 janvier dernier. M. Edmond Laplante, directeur général de FJA et 
le président intérimaire de l'association, M. Paul Dumont, se sont rendus 
sur les lieux. 


Le point à l'ordre du jour était de voir à une existence solide du groupe, 
par l'élaboration d'une programmation pour l'année financière 
1986-1987. 


18 jeunes de Bonnyville ont répondu à l'appel de leur président. Une 
programmation remplie de sessions de formation et d'activités dirigées 
vers les buts du groupe a été planifiée. 


L'agente de développement de l'ACFA régionale de Bonnyville, Mme 
Francine Tremblay et l'exécutif de cette ACFA ont démontré une atti- 
tude positive envers la jeunesse et la réalisation de ses projets. 
Bonne chance au groupe. 


Les mémoires 


de mon ami 


ll est pénible de perdre un 
bien-aimé. L'expérience que 
j'en ai fait, le ving-cinq octobre 
dix-neuf cent quatre-vingt-cinq, 


.me fait encore souffrir. 


Un ami est quelqu'un en qui 
on peut se confier, quelqu'un 
avec qui on peut parler de 
n'importe quoi, quelqu'un qui 
est toujours prêt à écouter avec 
ses deux oreilles grandes ouver- 
tes. Mon ami était plus que cela. 
Nous avons eu beaucoup de 
moments précieux ensemble, à 
la rivière et lors d’un certain 
voyage en ville. Souvent, il télé- 
phonait chez-nous. C'était pour 
parler à mon frère. Mais s’il 
n’était pas chez-nous, il me par- 
lait. C'était le seul homme que 
j'ai connu qui aimait jaser au 
téléphone aussi longtemps que 
moi. 

Il me manque beaucoup. Il 
était plus qu'un frère pour moi. 
Je ne sais pas pourquoi Dieu l’a 
appelé au ciel, mais nous, 
devons rester sur terre plus 
longtemps. Dieu doit avoir une 
bonne raison pour n’avoir donné 
que vingt ans à Denis. Nous ne 
sommes certainement pas mis 
sur cette terre pour vivre notre 
vie, mourir et faire souffrir les 
survivants. 
- Jesais dans mon coeur que je 
vais le revoir. Je ne sais pas 
dans quelle vie, mais je sais que 
des amis ne sont jamais sUppo- 
sés de se séparer. Denis, tu me 
manques dans ma vie. 
À Doris et toute la famille, 

Sue Labrecque 
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Te Bonn pullois 


Les écoles publiques ré-introduisent 


Les jeux d'hiver à Bonnyville 


LIONEL RÉMILLARD 


BONNYVILLE — Les 7,8 et 9 
février prochains, Bonnyville 
deviendra le centre d'attention 
de tout le nord-est de l’Alberta. 
Il y aura quatorze épreuves 
auxquelles devront se mesurer 
les sportifs de la région. 

Ce concours des jeux d’hiver 
précède de trois semaines la 
même épreuve provinciale qui 
se déroulera à Edson en prévi- 
sion des Olympiques. 

En plus des nombreuses acti- 


Citoyen de 
l'année à 
Bonnyville 


LIONEL RÉMILLARD 


BONNY VILLE — La Chambre 
de Commerce est à la recherche 
pour l’homme ou la dame digne 
de l'honneur d’être proclamé(e) 
citoyen(ne) de l’année 1985. 
Les règlements du concours 
annuel exigent que les person- 
nes proposées soient résidentes 
de la ville ou de la région immé- 
diate et qu’elles se soient 
dévouées d’une façon exception- 
nelle pour le bien de leur com- 
munauté au cours de l’année qui 
vient de s’écouler. Bien que la 
contribution communautaire 


vités sportives de la fin de 
semaine, il y aura aussi plu- 
sieurs présentations sociales et 
culturelles afin de répondre aux 
goûts des nombreux visiteurs 
attendus. M. Pierre Bataillard, 
artiste local, est le responsable 
de la galerie de l'exposition des 
travaux des artistes locaux. Le 
centre des arts Lyle Victor 
Albert sera le lieu principal des 
activités culturelles et artisti- 
ques. Bienvenue à tous, Bonny- 


ville vous attend pour la fête au' 


village. Venez nombreux! 


Que tous les parents qui ont 
des enfants dans les classes 
françaises nous fassent con- 
naître leur nom et adresse 


afin de recevoir ‘LE 


FRANCO':. 
ACFA de Bonnyville 


des années passées soit impor- 
tante, c'est en particulier 
l’année 1985 qui est le plus 
important facteur dans le choix 
des candidats. 

Le concours se termine le 31 
janvier. Qui furent les plus 
méritants parmi les francopho- 
nes? Faites parvenir votre 
nomination à la Chambre de 
Commerce dès maintenant. 


le 


LIONEL RÉMILLARD 


Le conseil des écoles publi- 
ques du Lakeland vient de déci- 
der de ré-introduire le pro- 
gramme cadre de français lan- 
gue seconde dans ses écoles dès 
septembre prochain en pre- 
mière année. 

Ce programme qui existait 
depuis plusieurs années avait 


Horaire du 


francais! 


été discontinué il y a deux ans. 
Présentement le programme 
cadre de langue seconde en 
français et en ukrainien com- 
mence à la quatrième année et 
se continue jusqu'à la douzième 
année. 

Il reste à décider si le pro- 
gramme sera obligatoire ou 
facultatif après consultation 
auprès des parents. Les conseil- 
lers scolaires préfèrent que le 


programme de français oral 
soit obligatoire. Depuis septem- 
bre dernier, l’immersion fran- 
çaise a été introduite en pre- 
mière année dans les écoles 
publiques de Bonnyville. 

L'introduction du français 
pour francophones ne fait pas 
partie des projets de program- 
mation linguistique dans les 
écoles publiques du Lakeland en 
ce moment. 


Ciné-Soleil de Bonnyville 


Mercredi 


des 
cendres 


Je \is: 
EYE venndres dit 


D di La) ue 
| d dinnaue 


_ #3 


Un vendredi 


dinque, Q 
dinque 4 


PRISE #4 
Le fantôme 
de 
Barte Noire 


LE COUR) 


RECTIFICATIF 


Dans l’édition du FRANCO 
du 24 janvier, sous l’article 
“25 anniversaire de la fon- 
dation de St-Albert, trois 
erreurs se sont glissées. Il 
aurait ainsi fallu lire: 


1) (église cathédrale). Elle 
fut bénite le 10 septembre 
suivant par Mgr O’Leary, 
évêque d'Edmonton. 


2) La touchante et mémora- 
ble scène du 14 janvier 1861, 
citée au début, a été exacte- 


ment revécue par le Rév. 
Père Alexandre Taché, 


o.m.i., du séminaire 
d'Ottawa,  arrière-petit 
neveu de Mgr Taché, o.m.i., 
M. Harnais arrière-petit 
neveu du légendaire Père 
Lacombe o.m.i. naquit et fit 
ses études à Saint-Albert. 


3) (Mme Arlene Borgs- 
tede). Cette dernière vient 
tout juste de lancer au public 
son dernier bouquin ‘The 
Black Robe’s Vision”. 


ER de SL 


Roland F. Rocque candidat 


du parti 


JULES VAN BRABANT 


Monsieur Roland F. Rocque 
F.C.A. (Fellow of the Chartered 
Accountants), a été élu comme 
candidat du parti RE P (The 
Representative Party of 
Alberta) pour la circonscription 
électorale de Saint-Paul. 
Roland naquit au Fort Saskat- 
chewan le 19 octobre 1937. Après 
son apprentissage à Edmonton 


comme C.A. (comptable agréé) 


il déménagea à St-Paul avec sa 
famille en septembre 1961, où il 
ouvrit son propre bureau de 
comptabilité. 

Il s’est vite intégré à sa nou- 
velle communauté par linter- 
médiaire de nombreux organis- 
mes où il prit une part très 
active, tels ou comme: Le Cur- 
ling Club, le hockey mineur, 
l’aviation comme pilote, prési- 
dent de la Chambre de Com- 
merce de St-Paul & District, 
directeur et trésorier de la 
Chambre de Commerce de 
l'Alberta, Président de l’'ACFA 
régionale de St-Paul, membre à 
charte du Club des Lions de St- 


REP 


Paul, Membre et trésorier du 
Conseil Grandin des Chevaliers 
de Colomb, membre du 4e degré 


de ce même organisme, mem- | 


bre du Conseil Paroissial, Con- 
seiller de la ville de St-Paul, 
Membre du Conseil des Sports 
& Loisirs, membre du Conseil 
de l'Hôpital Ste-Thérèse et j’en 
passe. 

En plus de se dévouer avec 
ardeur au bien commun et à 
l'avancement de sa commu- 
nauté, Roland et son épouse 
Louise donnèrent de nombreu- 
ses années, énormément de leur 
temps et beaucoup de leur 
attention parentale aux enfants 
délaissés et/ou mis en adoption. 


of. | 


RUE 


La Société Historique 
Héritage Franco-Albertain 


est à la recherche d'unfe) 


COORDONNATEUR(TRICE) 


FONCTIONS PRINCIPALES: 


- Assurer la gestion financière de la Société. 
Assister l'exécutif dans le fonctionnement de la Société. 
Développer et administrer des projets de recherche sur l’his- 
toire, le folklore et la culture populaire véhiculés par les 


franco-albertains. 


Assurer la gestion des documents entreposés au Centre de 


recherche de la Société. 


Responsable de la communication entre l'exécutif et les mem- 


bres de la Société. 
EXIGENCES: 


- Expérience en administration et en planification. 

-_ Bonne connaissance de l'histoire de la francophonie albertaine. 
- Facilité à commniquer avec le public. 

- Très bonne connaissance du français. 


SALAIRE: À négocier 


Prière de faire parvenir votre curriculum vitae à: 
Lise Holoeton, vice-présidente 
La Société Historique Héritage Franco-Aibertain 
C. P. 3078 
St. Paul (Alberta) 
TOA 3A0 
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—chor à 


A ivière-la-Paix 


Une pléiade d'invités à 


GILLES DIGNARD 


L'assemblée annuelle tenue 
au Centre Notre-Dame de la 
Paix, le 25 janvier 1986 a 
entraîné des changements à 
l'exécutif régional de l’associa- 
tion; cet exécutif comprendra 
M. Alfred Canuel à la prési- 
dence et aux vice-présidences, 
Vivianne Robert et Ronald 
Brochu. 

Plusieurs spécialistes invités 
et présentés par M. Yvon Mahé 
à l’occasion de cette rencontre 
de 1986, ont proposé des idées à 
l'auditoire qui y donnera suite 
ou pas, c’est à voir. 

M. Ubald Laurencelle du 
Secrétariat d'ÉTat a ouvert la 
discussion en parlant de la con- 
tribution du gouvernement fédé- 
ral pour l'enseignement des lan- 
gues officielles au Canada et en 
Alberta. Le fédéral aide finan- 
cièrement: octrois aux élèves, 
bourses, formation de profes- 
seurs, moniteurs, préparation 
de programmes. La part alber- 
taine se résume ainsi: 

‘83-‘84: 5.1$ millions 
‘84-‘85: 6$ millions 
‘85-86: 6.8$ millions 

M. Denis Tardif, représentant 
du ministère provincial de 
l’éducation, a suivi en expli- 
quant qu’en Alberta, la province 
finance en 65 et 70% des budgets 


De gauche à droite: MM. Raymond Lamoureux, Léo Turcotte et 
Rodrigue Landry. 


des écoles élémentaires et 
secondaire. 10% de ces budgets 
provinciaux sont affectés à des 
programmes de besoins spé- 
ciaux; c’est à ce poste que son 
envoyés les argents reçus du 
fédéral et destinés à l’enseigne- 
ment de langues. Les municipa- 
lités contribuent aussi, leur part 
se situe entre 30 et 35% ce qui 
place cette participation en 
deuxième position. 

M. Normand Blais, fonction- 
naire d'Education Alberta et 
dont le bureau est à Grande 
Prairie vient d'entrer en fonc- 
tion. Il était du nombre des invi- 
tés à nous adresser la parole. 


Pour vous fermiers 


SIMONE LABERGE 


Errol Anderson, Économiste 
du Département de l’Agricul- 
ture de l'Alberta à Calgary, 
sera le conférencier au cours de 
la JOURNÉE d’INFORMA- 
TION qui aura lieu le 6 février 
prochain à la Salle du Village de 
Donnelly, de 9h30 à 4h00. 

D'après Monsieur Anderson, 
“les risques encourus par les 
fermiers sont très nombreux, en 
plus du bon choix des grains a 
ensemencer, des fertilisants, 
des herbicides, du travail des 
champs aux bons moments, de 
la température idéale pour 
assurer une récolte de qualité, 
les fermiers doivent aussi faire 
face au grand risques de l’ins- 
tabilité des prix de vente pour 
leur production. Par ailleurs, 
ces risques pourraient être 
réduits si les fermiers s’habi- 


tuaient à parier à l’avance sur 
la vente de leurs grains...” 

‘“‘Par exemple, dit-il, aux 
États-Unis, les banques exigent 
maintenant que les producteurs 
de grains soient au moins par- 
tiellement engagés à l'avance 
par contrat de vente de leurs 
grains pour être éligibles à 
l’obtention d’un prêt d’opéra- 
tion.” 

Et il ajoute, ‘‘dans un avenir 
rapproché le grand nombre de 
producteurs devront suivre 
cette même voie, car cette 
option de parier à l’avance, 
assure à la foi un bon retour 
pour son produit et la stabilité 
de son entreprise...” 

Monsieur Anderson parler de 
cela et plus encore le 6 février. 
Si vous désirez de plus amples 
informations à ce sujet, com- 
muniquer avec votre district 
local d’agriculture. 


Dr M. H. Lussier 


médecine générale 


a relocalisé son bureau 


| 648 Professional Bild. 


10830 avenue Jasper 
Edmonton (Alberta) 
T5J 2B3 


429-2366 


vierela-f aix 


# % 


Puisque notre région est dans 
“le numéro 1”, celle dont il 
s'occupe, c’est de ce point de 
vue qu'il s’est placé. Dans le but 
d'améliorer les services offerts 
à la population, avec son équipe 
et en collaboration avec les 
surintendants, il s'occupe de 
consultations, d'évaluations de 
programmes et d'écoles, de 
répartitions d’octrois, de cueil- 
lettes de renseignements. Il est 
question de revoir des program- 
mes de français en vue de l’éla- 
boration d’une nouvelle 
politique. 

M. Denis Collette de Radio- 
Canada a suivi. La diminution 


éventuelle du budget de sa 
Société risque de forcer l’orga- 
nisation albertaine à des chan- 
gements, à une diminution de 
services. Conséquemment, il 
importe beaucoup que la popu- 
lation fasse connaître claire- 
ment ses idées et ses attentes. 
À cette fin, il y aura des consul- 
tations officielles. 

La culture, sa définition: le 
point de vue des Albertains en 
Alberta. C’est M. Raymond 
Lamoureux qui a dirigé cette 
étape. Ne l’oublions pas, cul- 
ture, c’est accompagné de 
notions: identité, sécurité, 
continuité. 

M. Léo Turcotte a parlé de 
son école: … Maurice Lavallée. 
Elle est née parce qu’il y avait 
un droit, de l’insatisfaction chez 
les parents, des problèmes de 
motivation chez les enfants. 
Elle veut transmetttre les 
valeurs catholiques et chrétien- 
nes, enseigner les deux langues 
officielles, fournir une 
ambiance, répandre une culture 
vivante. On veut y transmettre 
des valeurs historiques et cultu- 
relles françaises. Le français y 
est la langue dominante de com- 
munication, à l’intérieur et avec 
l'extérieur. Le personnel y est 
‘de culture’ français et l’école 
est un terrain de rencontre pour 
les Franco-Albertains. 

M. Rodrigue Landry, qui a 


l'Assemblée annuelle 


fait des études sur le bilin- 
guisme a l’Université du Wis- 
consin a repris une partie de son 
programme de la veille à l’école 
Routhier. Il s’est attardé au 
‘comment’ du bilinguisme en 
milieu minoritaire, a offert des 
exemples de recherches compa- 
rées. Pour lui, l’école figure cer- 
tainement au nombre des insti- 
tutions les plus importantes 
pour la survie d’une commur- 
nauté. Mais l’école, seule, ce 
n’est pas assez. Et à l’école il 
faut la langue et l'identité fran- 
çaises. C’est affaire de droit et 
de nécessité. Un concept.est 
sort: le bilinguisme équilibré, 
où les deux langues connues 
sont à peu près d’égales 
forces. 

Enfin, c’est la présidente pro- 
vinciale de l'ACFA qui a men- 
tionné le mots ‘concertation’ et 
‘solidarité’. En émettant son 
opinion sur le nouveau pro- 
gramme régional de Rivière-la- 
Paix, Madame Laberge a 
assuré les membres réunis de 
l'appui moral et de démarches 
concrètes du bureau de pré- 
sients. Pour le provincial, la 
région de Rivière-la-Paix est 
prioritaire. Elle a souhaité que 
dans cette communauté 
vivante, on fasse montre de 
sagesse, de patience et de cou- 
rage dans la réalisation des 
objectifs de la collectivité. 


POUR VOUS MESSIEURS LES PRODUCTEURS ‘86 


Afin de vous aider à mieux planifier votre production agricole, nous avons organisé à votre 
intention des JOURNÉES D'INFORMATION qui auront lieu sous peu dans votre district. 


Des Experts-Conseillers seront présents pour répondre à vos questions, sur les divers sujets 


de «L'AG-CHEMICALS, les FERTILISANTS, la MISE en PRODUCTION, le “MARKETING”, 


etc, etc». 


De plus nous avons retenu les services d’un professionnel qui vous donnera une conférence 
sur la production et la mise en marché des ‘’GRAIN/OILSEED”’. 


Chaque journée d'information aura lieu de 9h30 à 16h00 aux endroits suivants. (Errol Ander- 
son sera l‘invité à Donnelly — voir article — Pour vous Fermiers) 


DONNELLY 
EAGLESHAN 
La Crête 
Grimshaw 
Hines Creek 
Rycroft 
Beaverlodge 


6 février 
13 février 
4 février 
5 février 
11 février 
12 février 
18 février 


Salle du Village 
Centennial Hall 
Community Hall 

Mile ZERO Motor INN 
Hines Creek Arena Hall 
Rycroft Community Hall 
Community Centre 


{Ne manquer pas d'assister à la conférence 
“GROW WITH CANOLA SYMPOSIUM” 
qui aura lieu les 19 et 20 février à. Fairview) 
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ACCORDEUR DE PIANOS 
11309 - 125e rue, Edmonton, Alberta, T5M OMB 
Téléphons: (403) 454-5733 


Déry Piano Service 
JA. Déry RT.T. Denis Busque R.T.T. 


Mary T. Moreau, LL. B. 


avocat 


423-1984 


| . 747, 10104 - 103 avenue 
Frohlich, Irwin et Rand Edmonton (Alberta) 


T5J OH8 


McCUAIG DESROCHERS 


avocats et notaires 


Stanley H. McCuaig, c.r. (à sa retraite) 


Eric A. D. McCuaig, cr. Louis A. Desrochers 
John A. Beckingham, cr. Branny Schepanovich 
Robert M. Curtis Lorimer B. Dawson 


aussi du Barreau du T.N.-O. 
Anne S. de Villars Frans F. Slatter 

aussi Barreau de l'Ont. 
John J. Gill Pierre C. Desrochers 
Karen D. Swartzenberger Kim Graf 


1824 Royal Trust Tower 
Edmonton Centre 
Edmonton (Aïberta) T5J 222 
Tél.: 426-4660 


*C'e est du VRAI de VRAI 7 


| (Produits naturels) 


“Enfin une charcuterie 
française à Edmonton!" 
Ainsi s'exclamait un des 
premiers clients de French\'s Deli. 
Il v a de qurei s'exclamer! 


Pour étre en forme 
45 minutes d'exercice, 
3 fois par semaine! 


| FRENCH) rs DELI 
propriétaire - : 6512 - 118 avenue 477-5958 


Prière 

Prière au St-Esprit 
St-Esprit, Toi qui éclaircis 
tout, qui illumines tous les 
chemins pour que je puisse 
atteindre mon idéal, Toi qui 
me donnes le don divin de 
pardonner et d’oublier le 
mal qu’on me fait, et qui es 
avec moi dans tous les ins- 
tants de ma vie, je veux pen- 
dant ce court dialogue Te 
remercier pour tout et con- 
firmer encore une fois que je 
ne veux pas me séparer de 
Toi à jamais, même malgré 
n'importe quelle illusion 
matérielle. Je désire être 
avec Toi dans la gloire éter- 
nelle. Merci de Ta miséri- 
corde, envers moi et les 
miens. (La personne devra 
dire cette prière pendant 
trois jours de suite. Après les 
3 jours, la grâce demandée 
sera obtenue, même si cela 
pourrait paraître difficile. 
Faire publier aussitôt que la 
grâce a été obtenue. Au bas, 
mettre les initiales de la per- 
sonne exaucée). 


Gilles Bouchard 


À la Caisse Francalta c'est maintenant 
le temps de souscrire à un 


PLAN ENREGISTRÉ 
D'ÉPARGNE RETRAITE 


Mais faites vite, vous avez 
jusqu'au 1er mars prochain 


ASSEMBLÉE ANNUELLE 


de /a CAISSE FRANCALTA 
le 1er mars 1986 
19h30 


au CHÂTEAU LACOMBE 


CREDHT UNION 
SEABIQIZ TION 
COIRDEIRA TION 


Le plan enregistré d'épargne retraite 
c'est la meilleure facon d'épargner en vue 
de sa retraite. En plus de faire travailler 
voire argent pour vous, vous pouvez 
déduire le montant investi dans ce plan 
d'épargne, totalement de vos impôts. 


ASSEMBLÉE 
D'INFORMATION 


8 février 1986 
19h00 


au CENTRE CULTUREL 
aise DE ST-ISIDORE 


RANCALTA 


REDIT UNION LTD 


À la Caisse Francalta vous épargnez dou- 
blement. N'oubliez pas d'agir avant le 1er 
mars prochain. 


Edmonton: 465-9791 
AISSE St-Isidore: 624-3121 


Donnelly: 925-3751 
RANCALTA Falher: 837-2227 


AIT Union 110 


L.T. 


Benoiton & Associés Ltée 


.. Comptabilité - Impôt 


Le C.P. 8601, Station. L 
Edmonton, Alta T6C 4J4* : Tél: 469- 9694 
rairie, #400, 3835 - ‘101 äve. Tél: 532- 3587 


NÜAND OVERTISING 
: PHOMOTIONS LTD: 
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Faculté Saint-Jean: un statut difficile 


JEAN GAUTHIER 


EDMONTON — Lorsque l’on 
parle de l’école Maurice Laval- 
lée, l’on parle de l'école franco- 
phone. S'il s’agit de l’école 
Saint-Thomas d’Acquin alors il 
est question d’une école 
d'immersion française. Mais 
quand on se réfère à la Faculté 
Saint-Jean comment la 
classifie-t-on? Cette institution 
scolaire post-secondaire est 
décrite comme étant bilingue. 

Cette description correspond 
à une certaine réalité fonction- 
nelle bien précise. C'est-à-dire, 
entre autre, que les étudiants 
inscrits à la Faculté Saint-Jean 
peuvent poursuivre leurs études 
soit en français, en anglais ou 
dans les deux langues en même 
temps. 


Cependant l’aspect bilingue 
de la Faculté Saint-Jean dans la 
vie quotidienne de cette institu- 
tion scolaire perd un peu de son 
sens car, les services adminis- 
tratifs ainsi que la majeure par- 
tie de l’enseignement, sont 
offerts surtout en français. En 
est-il de même au sein de la 
clientèle estudiantine”? 

Du temps ou la Faculté Saint- 
Jean portait le nom de Collège 
Saint-Jean, et avant cela, le 
Juniorat Saint-Jean, la clientèle 
estudiantine était semble-t-il 
composée en très grande majo- 
rité de franco-albertains. A 
l'heure actuelle, il y a toujours 
des étudiants francophones 
mais, ils ne sont pas seulement 
originaires de l’Alberta. Ainsi, 
plusieurs sont originaires de 
d’autres provinces du Canada, 


Le transport scolaire à Sherwood Park 


et voire même, d’ailleurs dans 
le monde. De plus, les étudiants 
anglo-albertans constituent une 


- portion non-négligeable et en 


croissance constante depuis 
quelques années de la clientèle 
estudiantine de la Faculté 
Saint-Jean. 

Cette hétérogénéité de la 
clientèle estudiantine a modifié 
dans une certaine mesure le cli- 
mat de communication préva- 
lant à la Faculté Saint-Jean. 
Sans être alarmiste en matière 
de français, langue de commu- 
nication, il n'en demeure pas 
moins que les discussions quo- 
tidiennes entre certains étu- 
diants, que ce soit au salon des 
étudiants, dans les corridors et 
dans une moindre mesure dans 
les salles de classe se font en 
anglais. 


La gratuité est assurée pour les parents 
envoyant leurs enfants à l'école francophone 


YVES LAVERTU 


EDMONTON — Depuis le mois 
de décembre dernier, les 
parents francophones de Sher- 
wood Park n’ont plus à défrayer 
les coûts du transport pour leurs 
enfants fréquentant l’école 
Maurice Lavallée ou le pro- 
gramme francophone de l’école 
J.H. Picard à Edmonton. 
Grâce à l’initiative de Mme 
Catherine Picard et Evelyne 
Hubert, une pétition en ce sens 
signée par vingt parents a eu 
gain de cause auprès de la Com- 
mission des écoles catholiques 
de Sherwood Park. Le fonde- 
ment de leur requête résidait 
dans l’article 23 de la Constitu- 
tion canadienne, article qui 
selon eux leur conférait par 
extension un tel droit. 
Puisqu'il n'existait pas 
d'école française dans leur loca- 
lité et que les parents décla- 


Prière 
Prière au St-Esprit 
St-Esprit, Toi qui éclaircis 
tout, qui illumines tous les 
chemins pour que je puisse 
atteindre mon idéal, Toi qui 
me donnes le don divin de 
pardonner et d'oublier le 
mal qu’on me fait, et qui es 
avec moi dans tous les ins- 
tants de ma vie, je veux pen- 
dant ce court dialogue Te 
remercier pour tout et con- 
firmer encore une fois que je 
ne veux pas me séparer de 
Toi à jamais, même malgré 
n'importe quelle illusion 
matérielle. Je désire être 
avec Toi dans la gloire éter- 
nelle. Merci de Ta miséri- 
corde, envers moi et les 
miens. (La personne devra 
dire cette prière pendant 
trois jours de suite. Après les 
3 jours, la grâce demandée 
sera obtenue, même si cela 
pourrait paraître difficile. 


Faire publier aussitôt que la | 


grâce a été obtenue. Au bas, 
mettre les initiales de la per- 
sonne exaucée). 


S. B. G. 


raient y avoir plein droit, ceux- 
ci demandaient en conséquence 
au Conseil scolaire d’appliquer 
la même règle que celle admi- 
nistrée par la Commission sco- 
laire catholique d'Edmonton à 
cet égard. Dans cette dernière 
juridiction scolaire les parents 
des élèves francophones se ren- 
dant à l’école Maurice Lavallée 
ou fréquentant le programme 
francophone de l’école J.H. 
Picard avaient obtenu l’an der- 
nier la gratuité pour le 
transport. 

Pilotée par Mme Martine 
Bresse, la pétition des parents 
de Sherwood Park a atteri sur 
le bureau de M. Barrel Clark- 
son, surintendant de ia Commis- 
sions scolaire catholique de 
Sherwood Park. À la suite de 
consultations auprès d'experts 
juridiques, de responsables de 
l'Association des commissaires 
de l’Alberta et du ministère 
aibertain de l'Éducation, le Con- 


seil scolaire de Sherwood Park 
a donné dès le 5 décembre son 
aval à la requête. 

Le coût annuel d’environ 
196.00$ pour chaque enfant sera 
donc absorbé par la commission 
scolaire pour les parents de 
Sherwood Park admissibles 
selon les critères de l’article 23 
de la Charte canadienne des 
droits et libertés. La gratuité du 
transport scolaire est rétroac- 
tive et débute pour le mois de 
septembre 1985. Les parents 
admissibles seront donc rem- 
boursés pour cette période. 

Fort de cette victoire, un 
comité provisoire de parents 
francophones de Sherwood 
Park a été formé au début du 
mois de décembre. Mme Hubert 
qui en est membre indique 
qu'un des objectifs que s’est fixé 
le comité est de recenser les 
francophones habitant le terri- 
toire de Sherwood Park. 


Compte-tenu que la Faculté 
Saint-Jean évolue dans un envi- 
ronnement ou l’anglais consti- 
tue la langue de communication 
de la majorité de la population 
albertaine, il existe de fortes 
chances que cette langue soit 
utilisée à l’occasion. Maïs, avec 
un taux d’assimilation de 60% 
au sein de la francophonie 
albertaine, aux dire du Com- 
missaire aux Langues Officiel- 
les du Canada, le maintien et la 
valorisation du français à la 
Faculté Saint-Jean est essentiel. 

En ce sens le doyen de la 
Faculté Saint-Jean désirerait 
relancer l’idée de la création 
d’un poste d’animateur(trice) 
culturel(le) afin de vivifier 
l'atmosphère francophone de la 
Faculté. Ainsi, il existerait pré- 
sentement un ‘‘comité”” d’ani- 


mation culturelle tout nouvelle- 
ment formé d'enseignements. 
Mais, le spectre possible de cou- 
pures budgétaires de la part de 
l’Université de l’Alberta à venir 
n’assure par la réalisation d’un 
plus grand nombre d'activités 
culturelles projettées pour la 
prochaine année académique 
1986-87. ° 

Bref, le fait français à la 
Faculté Sain-Jean sans préten- 
dre qu’il est menacé, mérite une 
vigilance constante, de la part 
des gens qui travaillent et étu- 
dient dans cette institution. En 
ce sens, le témoignage d’un nou- 
vel étudiant à la Faculté Saint- 
Jean (Paul Dumont) est inspi- 
rateur pour nous tous, le voici: 
“je parle de plus en plus fran- 
çais, puis j'aime ça et je me 
sens à l'aise”. 


Bonjour amateurs de sport 
culturel! 

À nouveau, cette semaine 
nous avons assisté à une joute 
d'improvisation théâtrale sur la 
corde raide. 

Malheureusement, une 
équipe est tombée sur le côté et 
les joueurs de la FJA se sont 
étendus à plat ventre devant les 
invincibles porte-couleurs de 
l'ACFA régionale. Le compte 
final, après un grand total de 11 
punitions, est donc de 9 à 3 en 
faveur des Camps-10-Ratons de 
l'ACFA. 

Le moment le plus prisé de 
cette soirée fut sans aucun 


* doute ce magnifique jeu drama- 


tique mené les tripes à la main 
par Johanne Beauchamp sur le 
thème ‘T'es chanceux de t'en 
sortir”. Il est rare qu’un jeu 


la L.L.L.E. 


dramatique soit aussi applaudi. 

Les 3 étoiles du match choi- 
sies par Gaétan Bourdon de 
ITV. 
3e: Marc Therrien, ACFA 
2e: J.-Francois Gouin FJA 
lère: Johanne Beauchamp, 
ACFA 

La semaine prochaine, tou- 
jours à 20h00 à l’aréna du Théâ- 
tre à Popicos, les Grisbouillards 
du Carrefour vs les Bizzz'or de 
Radio-Canada. 

Un match important pour 
l’équipe de Radio-Canada qui 
doit s’assurer d’une première 
place au classement général 
aux côtés de l’équipe de l’'ACFA 
régionale. 

Bienvenu à tous les amateurs 
de ce délicieux jeu culturel! 


Yves Caron 


Votre déclaration d’impôt, c’est votre affaire 


Revenu Canada Impôt 

C'est Revenu Canada Impôt qui assure l’observation des 
lois fiscales adoptées au Parlement et qui perçoit les impôts 
fédéral et provincial (sauf le Québec) sur le revenu. 

À chaque janvier, ce ministère envoie par courrier une 
déclaration d'impôt sur le revenu à ceux qui en ont déjà produite 
une. Si vous ne la recevez pas par courrier, obtenez-en une à 
votre bureau de poste ou à votre bureau de district d’impôt dès 
février. La déclaration d'impôt est accompagnée d’un guide qui 
vous explique tous les détails concernant votre déclaration et vos 
droits fiscaux. Vos documents 

Si, au début de mars, vous n'avez pas reçu par courrier 
tous vos feuillets de renseignements et reçus nécessaires afin de 
remplir votre déclaration, communiquez alors avec l'organisme 
responsable de vous les faire parvenir, par exemple, votre 
employeur. Lorsque vous aurez rassemblé tous vos documents, 
vous pourrez alors remplir votre déclaration. 

Comment la remplir 

Vous remplissez d’abord ligne par ligne le brouillon de 
votre déclaration. Une fois rempli, conservez ce brouillon dans 
vos dossiers. 

Assurez-vous que toutes les cases de la section d’identi- 
fication ont été bien remplies ou corrigées s’il y a lieu. Votre 
identification est très importante; si elle est complète, elle vous 
évitera un retard dans le traitement de votre déclaration. , 

Maintenant, inscrivez tous vos revenus en considérant 
chacune des lignes 101 à 143 et vos feuillets de renseignements 
correspondants. Sous les mêmes numéros, votre guide explique 
si vous devez ou non inscrire des revenus sur ces lignes. Ne 
négligez surtout pas la ligne 108, car la plupart des contribuables 
ont droit à la déduction d'emploi de 500 $. 

Les lignes 202 à 222 et 238 à 253 correspondent à des 
déductions auxquelles vous avez peut-être droit. En cas de doute, 
consultez les mêmes numéros dans votre guide. Si la réponse à 
votre question ne s'y trouve pas, ce qui peut arriver selon votre 
situation particulière, communiquez immédiatement avec le ser- 
vice de renseignements de votre bureau de district d'impôt (voir 
pages bleues de l'annuaire téléphonique). 

La ligne 236 indique à combien s'élève le total de vos 
exemptions personnelles. Tous et chacun ont droit à l'exemption 


personnelle de base; inscrivez le montant de cette exemption à la 
ligne appropriée. Vérifiez attentivement toutes les autres exemp- 
tions afin de ne pas négliger celles auxquelles vous avez droit. 
Impôt à payer 

Tous vos calculs précédents vous amènent à votre revenu 
imposable (ligne 260) et à votre impôt à payer (ligne 402). Le 
calcul de votre impôt à payer est simplifié par la table d’impôt 
que contient votre guide. Cette table d'impôt énumère différents 
paliers de revenu et, pour chaque palier, à combien s'élèvent les 
impôts fédéral et provincial ou, si vous résidez au Québec, 
l'abattement du Québec remboursable. Inscrivez à la ligne 402 
votre impôt fédéral à payer et à la ligne 432 votre impôt provin- 
cial à payer ou, s’il y a lieu, votre abattement du Québec à la ligne 


Suivent alors les crédits d'impôt que vous pouvez 
demander si vous remplissez toutes les conditions. Les crédits 
sont soustraits directement de votre impôt à payer. 

De plus, un grand nombre de contribuables ont déjà payé 
au cours de l’année soit une partie, soit la totalité ou plus que la 
totalité de leur impôt à payer au moyen de retenues sur leurs 
salaires (voir vos T4) ou en versant des acomptes provisionnels 
d'impôt. Vous devez inscrire le total d'impôt retenu sur vos 
salaires à la ligne 440 et vos acomptes provisionnels d'impôt 
payé à la ligne 455. 

La différence entre l'impôt à payer (ligne 402) et le total 
des crédits et de l'impôt déjà versé (ligne 463) devient alors soit 
votre solde dû, soit votre remboursement. Vous aurez un solde 
dû (ligne 465) si vous n'avez pas versé suffisamment d'impôt au 
cours de l’année. Vous devrez alors émettre au Receveur général 
du Canada un chèque ou mandat équivalent à votre solde dû. 
‘Bien entendu, Revenu Canada Impôt vous enverra un chèque de 
remboursement de l'impôt que vous aurez versé en trop pendant 
l'année (ligne 464). | 

Voilà! Votre déclaration est remplie. Il vous suffit mainte- 
nant de transcrire les informations de votre brouillon sur la 
déclaration d'impôt à expédier à Revenu Canada Impôt, de 
vérifier vos calculs, de signer votre déclaration, d'y attacher tous 
vos annexes, feuillets et reçus exigés et, si c’est votre cas, d’y 
joindre votre chèque. Finalement, n'oubliez pas de la poster dans 
l'enveloppe prévue à cet effet au plus tard le 30 avril. 
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théâtre français d'Edmonton 


84.06 - 91e rue 
edmonton (Alberta) T6C 4G9 
469-0829 


(We 
PA À \/ 
PREMÈRE MONDIALE 


Fontaine! 


FABLE MUSICALE EN 9 TABLEAUX 
de PIERRE BOKOR | 

tirée du superbe bestiaire 

de JEAN de la FONTAINE 
MUSIQUE ORIGINALE: 

MICHEL LANDRY 


MATINÉES SPÉCIALES 
POUR DES GROUPES ORGANISÉS 
_ à partir du 3 février à 13h 
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CINÉ-CLUB 


Le Ciné-Club pour jeunes pré- 
sente, sur une base mensuelle, 
un film pour enfants. 


Le film annoncé ie 26 octobre 
dernier : “les naufragés de l’île 
perdue”. 


À chaque représentation, les 
jeunes sont invités à recréer des 
scènes du film par un dessin, un 
bref résumé... (on se fie à leur 
imagination). 


Les gagnants pour octobre se 
sont mérités respectivement un 
livre. Il s’agit de Gaétan Boult: 
ler prix et Natalie Boult obte- 
nait je second. 


Puisqu'ils ont travaillé fort à la 
rédaction de leurs résumés, 
nous désirons les publier. 


La Seblière de Fort 


Le voyage des Plouffe 


Natalie Boult, 12 ans 

La famille des Plouffe 
sont partis en bateau 

Le vent qui souffle 

N'est pas un grand cadeau 


Le bateau a frappé des roches 
Un élément dangereux aussi, le 
Vent 

Une crevaison, oh! c’est proche 
Ils leur manquent du temps 


Ils ont finalement mis sur l’île 
Avec la misère, je te dis 

Mais pour cette famille rien 
n'est difficile 

Ils se sont même fait un abri 


Leur manger disparaissait vite 
Leur vie était en voie de 
terminer 

1] n’y avait pas assez de lits 
Bientôt un bateau les a sauvé 


‘Oh non, pas 
bateau” dit le père. 


un autre 


Diminution d’impôt grâce 
à votre famille! 


Sur votre déclaration 
d'impôt fédérale, vous dimi- 
nuerez probablement votre re- 
venu imposable en réclamant 
les déductions et les exemp- 
tions auxquelles vous avez 
droit à l'égard des membres de 
votre famille. Il est donc très 
important de ne pas Îles 
oublier. 

Frais de garde d’enfants 

Les frais payés pour la 
garde de vos enfants sont 
déductibles s'ils vous ont per- 
mis de travailler ou de suivre 
un cours de formation, et s'ils 
ont été versés à un résident 
canadien n'étant pas un parent 
âgé de moins de 21 ans et 
n'étant pas une personne à 
votre charge ou à celle de votre 
conjoint. 

Seul le conjoint ayant le 
revenu net Îe moins élevé peut 
demander cette déduction. Si 
c'est votre cas, vous calculez 
la déduction à l'annexe S et la 
demandez à la ligne 214 de 
votre déclaration d'impôt. Le 
montant maximal que vous 
pouvez demander est Île 
moindre des montants sui- 
vants: le montant récllement 
pu en frais de garde ou 
2 000 $ par enfant sans 
dépasser 8 000 $ par famille. 

Consultez votre guide 
d'impôt pour d'autres détails 
sur les conditions limitant la 
demande de cette déduction. 
Vous pouvez aussi obtenir la 
brochure ‘Frais de garde 
d'enfants” de votre bureau de 
district d'impôt. 

Equivalent de l’exemption 
de marié(e) 

Si vous êtes marié(e) 
légalement, vous avez droit à 
l'exemption de marié(e) à la 
ligne 230 de votre déclaration 
d'impôt. Toutefois, si vous 
êtes un parent monoparental 
ou un conjoint de fait (con- 
cubin), vous diminuerez votre 
impôt à payer en demandant à 
la ligne 233 de votre déclara- 
tion l'équivalent de l'exemp- 
tion de marié(c) à l'égard 
d'une personne à charge qui 
habite avec vous et qui est liée 
à vous par le sang, le mariage 
ou l'adoption. Lorsque vous 
ou quelqu'un d'autre 
demandez l'équivalent de 
l'exemption de marié(e) pour 
une personne à charge à 
l'annexe 6, vous ne pouvez pas 
demander une autre exemp- 
tion personnelle pour cette 


même personne. 
Exemption personnelle pour 
enfants 
Vous pouvez demander 
cet exemption pour vos 
enfants à charge à la ligne 231, 
sauf pour l'enfant qui a servi à 
demander l'équivalent de 
l'exemption de marié(e). 
Remarquez aussi que si vous 
demandez une exemption per- 
sonnelle pour un enfant, vous 
devez alors déclarer à la ligne 
118 de votre déclaration les 
allocations familiales reçues 
pour cet enfant, peu importe 
ui a reçu les chèques 
’allocations. 
Crédit d’impôt pour enfants 
Seule la personne qui a 
reçu le chèque d'allocations 
familiales de janvier 1986 
pour un enfant peut demander 
un crédit d'impôt pour cet 
enfant à la ligne 450 de sa dé- 
claration d'impôt. Si c’est 
vous qui pouvez le demander, 
vous devez remplir une décla- 
ration d'impôt sur le revenu et 
l'annexe 10, même si vous 
n'avez aucun revenu imposa- 
ble à déclarer. Sur l'annexe 10, 
vous indiquez le nombre 
d'enfants admissibles au crédit 
et votre revenu ainsi que celui 
de votre conjoint légal, celui 
de votre concubin s’il y a lieu 
et celui de toute autre per- 
sonne qui réclame une exemp- 
tion personnelle à l'égard des 
mêmes enfants. Vous faites 
signer la section ‘‘attesta- 
tion”par votre conjoint légale 
ou tout autre soutien. Vous 
devez joindre à votre demande 
de crédit d'impôt pour enfants 
le feuillet TFAI envoyé par 
Santé ct Bien-être social 
Canada. 
Transfert entre conjoints 
Si vous êtes marié, il 
eut être avantageux de trans- 
érer certaines déductions que 
votre conjoint n'a pas utilisées 
dans sa déclaration. Avant de 
procéder au transfert de 
déductions, votre conjoint doit 
utiliser ses propres déductions 
sur sa déclaration d'impôt afin 
de ramener son revenu net à 
zéro. La portion inutilisée de 
ses déductions admissibles 
peut alors être transférée sur 
votre déclaration d'impôt à la 
ligne 251. Pour déterminer le 
montant à transférer, 
remplissez l'annexe 2 com- 
prise dans le dossier de votre 
déclaration générale d'impôt 
sur le revenu. 


Une vacance des Plouffe 


Gaétan Boult, 10 ans 

La famille Plouffe est allée en 
vacances dans leur bateau. Il y 
avait du beau temps au départ, 
mais ça changea très vite. Il 
pleuvait, ventait, pleuvait, ven- 
tait: une tempête de pluie 
terrible! 

Le bateau des Plouffe a 
frappé un grand rocher. Ce 
rocher a causé un grand trou 
dans leur bateau. Ils devaient 
partir avec leur radeau: c'était 
difficile mais ils l’ont fait 
jusqu’à la plage. 

Le lendemain matin ils ont 
construit une petite tente pour 
se couvrir. Ils ont eu faim, le 
père est parti pour la chasse. 
Quand il est revenu, sa fille était 
malade. Ils l'ont mis dans leur 
petite tente et on allumé un feu 
près d’elle pour la réchauffer. 

Ils avaient une radio pour 


- BUT: Mr 
Le but du Concours Jean Pa 


‘du.grend pétriote que fut le 


“Chaque année, ce concoër ftt 


pp 


l 


communiquer, ils ont essayé de 
trouver quelqu’un pour les sau- 
ver. La famille Plouffe s'était 
installée à côté de la plage. Des 
heures plus tard ils ont vu un 
bateau. Ils sautaient et levaient 
leurs bras pour que les person- 
nes dans le bateau pouvaient les 


Un miracle était fait. Ces per- 
sonnes dans l’autre bateau les 
ont vu. La famille Plouffe était 
heureuse et excitée: ils étaient 
sauvés. Quand l’autre bateau 
est arrivé, ils ont monté et tout 
le monde est parti ensemble. 


Diane Dufresne, 
follement vôtre 


. Ua < 


«Diane Dufresne, follement vôtre». 


D] 


un rendez-vous aux 


Beaux Dimanches du 9 février à 191.30 


Diane Dufresne sera folle- 
ment vôtre lors d’un spécial 
présenté à la télévision de 
Radio-Canada aux Beaux Di- 
manches du 9 février à 
19h30. 

Conçu par Diane Dufresne 
elle-même avec la complicité 
artistique de Mouffe et du réa- 
lisateur Jean-Jacques Shei- 
toyan. Follement vôtre est un 
événement d'unc beauté sai- 
sissante. une histoire d'amour 


et de la bière” 


Soupe à la bière 
Choucroute garnie 


Babas au rhum 


moderne et une suite de 
«chansons-clips» fascinantes. 

Depuis plusieurs années. 
notre Diva québécoise passe la 
plus grande partie de son 
temps avec le public d'outre- 
mer, mais elle revient de 
temps à autre nous faire partu- 
ger la magic du showbiz, 
comme ce sera le cas le 9 fé- 
vrier. 

Diane Dufresne aime entre- 
tenir le culte en €réant sans 


Le goût de la 


Une célébration de la cuisine régionale — la beauté et 
les traditions des fermes, marchés et tables de la France 


ALSACE 3 février — 23 février 


‘‘’Au pays de la choucroute 


2.50$ 
10.50$ 


Jaerret de veau ‘’Nancy‘’ 12.00$ 


3.25$ 


cesse de nouveaux rêves. sains 
oublier.ses joyaux d'illusion 
qu'elle distribue à qui veut 
bien. C'est ainsi que le public 
l'aime dans sa douce folie. 
Après plus de vingt ans de car- 
rière, Diane Dufresne déborde 
encore d’une énergie in- 
croyable. marquée d'une 
grande sensibilité. La scène 
est son royaume ct fa star sus- 
cite l'admiration chez ses fans 
jusqu'à les entraîner parfois 
aux portes du délire, comme 
en 1984 pour la Magic rose au 
Stade Olympique de Montréal 
où s'entassèrent près de 
60 000 personnes. 

Les plus belles chansons d'a- 
mour 

Pour cette soirée des Beaux 

Dimanches. Diane Dufresne 
a choisi les plus betles chan- 
sons d'amour. mélodies im 
mortelles. qu'elle nous offrira 
dans toute sa ferveur, nous in- 
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vitant du même coup à faire un 
audacieux voyage au risque de 
chavirer dans la démesure de 
sa passion. 

Dans des costumes de Mi- 
chel Robidas. évoluant dans 
les décors de Pierre Major. 
celle interprétera de merveil- 
leuses chansons accompagnée 
par des musiciens sous la di- 
rection de Marty Simon. Elle 
Surprendra aussi fort agréable- 
ment les téléspectateurs en fai- 
sant un retour au chant classi- 
que grâce aux précicux 
conseils de Robert Suvoie. 
Elle suivra des leçons d'alle- 
mand de Hans Peter Claus. 
D'autre part. le comédien Al- 
bert Millaire sera de la fête. le 
tout sous la baguette magique 
de Neil Chotem. 


Les Nouveautés 


aux Éditions des Plaines 


"Le 
coupeur 


de têtes Le coupeur de têtes 


de Nadine Mackenzie 
Un homme se revele un meurtre 
recherche par le FBI 


{roiman) 


57.95 


Les deux soeurs 
de Gilles Valais 


Deux nouvelles écrites ave 
beatcoup de psyeholone. 


fronun! $7.95 


À l'écoute des Franco-Manitobains 


de Antoine Gaborieau 
Cucillette d'expressions 
franco-manitobaines. 


Hnguel $7.95 


Les contes de mon 


patelin de Jean Pariseau 
Un passé qui s’anime avec 
beaucoup d'humour. 


$6.95 


LES CONTES 


DE MON 
PATELIN 


La ménagerie de Jocelyne Villeneuve 
Cing contes pour jeunes 


{enfants] 


10220 - 103 rue 
Sur le Boardwalk 
Réservations 420-6656 


FRANCE 


54.95 


LES EDITIONS DES PLAINES 

CP. 124 Sant-Bontaice 
{Manitoba} R2H 3B+ —— 
Tét.:1204)245-00/8 SR 


AVIS DE VENTE 


Les offres dans une enve- 
loppe scellée clairement indi- 
quée soumission cachetée 
#4150-86-01(S) seront 
reçues jusqu’à 12h00, 11 
février 1986, par M. À. Ste- 
venson, directeur régionai- 
Approvisionnement et Maté- 
riaux, Canadian National, 26e 
étage, 10004 - 104 avenue, 
Edmonton (Alberta), T5J 
OK2, pour l'achat et l’enlève- 
ment de la propriété des voies 
ferrées de: 


1. 1977 Ford F350 Crew 
Cab, S/N F35HCY73765, 
#Unité NO77373 

2. 1978 Ford F350 Crew 
Cab, S/N F35HCCE6900, 
#Unité N0O78365 

3. 1979 Chev. Malibu, S/N 
11719M9150071, #Unité 
TO29021 


Situé — Calgary (Alberta) 
Le visionnement aura lieu pen- 


dant trois (3} jours seule- 
ment — 3, 4 et 5 février 


. 1986. Pour fixer un rendez- 


vous, communiquer avec M. 
W. Groth en composant le 
numéro 279-2284, Calgary, 
entre 10h00 et 15h00, du 
lundi au vendredi. 


Les conditions de la vente 
seront ‘‘tel quel, ou ils sont''. 
Les enchérisseurs choisis 
devront faire leur paiement au 
complet immédiatement après 
avoir été notifiés de l’accep- 
tation de l'offre et avant 
l'enlèvement. Les véhicules 
doivent être enlevés dans les 
cinq (5) jours qui suivent la 
conclusion de la vente. 


Les enchérisseurs doivent 
clairement identifier chaque 
véhicule sur lequel ils placent 
une offre. AUCUNE OFFRE 
D'ENSEMBLE. Les dépôts 
d'offres ne sont pas néces- 
saires. L'offre la plus élevée ni 
aucune offre ne sera nécessai- 
rement acceptée. Le nom de 
l'enchérisseur, son adresse et 
numéro de téléphone doivent 
clairement paraître sur l'enve- 
loppe soumise. 


A. Stevenson 
Directeur régional — 
Approvisionnement 

et Matériaux 


Ne manquez pas 
les célébrations à 
l’occasion de notre 
10e ANNIVERSAIRE 
à la CRÉPERIE 


au mois de MARS prochain 
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LES PETITES 
ANNONCES 


À VENDRE: Tourtière, cre- 
ton, tarte au sucre, etc. Nous 
faisons aussi banquet de tout 
genre. Appeler AI ou Denise 
au 465-9761 ou 467-5969. 


DACTYLOGRAPHIE: Tra- 
vaux de dactylo bilingue à 
domicile où à votre bureau. 
Prix raisonnable. Communi- 
quez avec Marguerite Poirier 
475-9755. 


GARDIENNE MORIN- 


VILLE: Aimerais garder 
enfants chez moi à plein 
temps ou partiel. Contactez 
Jocelyne 939-6842. 


LEÇONS DE PIANO: Donne- 
rais les leçons de piano et/ou 
de théorie aux enfants et aux 
adultes de tout niveau. Sept 
ans d'expérience. Demandez 
Emmy au 488-1779. 


LOGEMENT À PARTAGER: 
Duplex à partager avec 2 per- 
sonnes. 79 avenue et 74 rue. 
Loyer 183.50$ plus services 
publiques. Contactez Maryse 
ou Pierre 469-0177. 


MEUBLES À VENDRE: 
Mijoteuse, bibliothèque, radio 
AM-FM, table et 2 chaises, 
petit four, support d’automo- 
bile, divers accessoires de 
camping, lampe. Lucette 
469-2425. 


CRE 

‘ Canada Canada * 
Construction de Défense Canada 
fance un appel d'offres pour l’amé- 
lioration du système des commu- 
nications au hangar 1 à bfc Cold 
Lake (Alberta). La date limite pres- 
crite de réception des soumissions 
est le 26 février 1986. Pour de 
plus amples renseignements 
s'adresser à la section des plans à 
Ottawa (613) 998-9549, Réfé- 
rence CL50410. 


Canadä 


| 2 Revenu Canada 


Douanes et Accise 
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Canada 


: E + Travaux publics Public Works 


Canada 
Appel d'Offres 


Les SOUMISSION CACHETÉES portant sur les projet ci-dessous, 
et adressées à l'agent de Finance et Administration, Travaux 
publics Canada, Bureau 632, 220 - 4e avenue s.e., Calgary 
{Alberta}, T2G 4X3, téléphone (403) 292-5637, seront reçues 
jusqu'à 11h30 (H.N.R.}, à la date indiquée. On peut se procurer 
les documents de soumission aux bureaux ministériels énumérés, 
sur versement du dépôt exigé. 


PROJET 


No. 360174-3 (820512) 

Calgary (Alberta) 

Parc olympique Canada 

Centre d'entrainement olympique 


pour le BUREAU DES JEUX OLYMPIQUES D'HIVER 
DE 1988 DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Date limite: le 21 février 1986 
Dépôt: 250.00$ 


On peut se procurer les documents de soumission aux endroits 
suivants: Bureau 200, 9925 - 109 rue, Edmonton (Alberta); 
Bureau 632, édifice Harry Hays, 220 - 4e avenue s.e., Calgary 
(Alberta). On peut consulter les documents de soumission aux 
bureaux de l'Association des constructeurs d’'Edmonton et Cal- 
gary (Alberta): Regina et Saskatoon (Saskatchewan); et Winni- 
peg (Manitoba}. 


BUREAU DE DÉPÔT DES SOUMISSIONS: Les sous-traitants pour 
travaux de mécanique et d'électricité doivent présenter leur sou- 
mission par l'entremise du Bureau dépositaire des soumissions 
situé au bureau de l'Association des constructeurs, 2725 - 12e 
rue nord-est, Calgary (Alberta), au plus tard à 14h00 {H.N.R.), 
le mardi 18 février 1986, conformément aux dispositions du docu- 
ment intitulé ’’Les Règles normatives concernant les pratiques des 
bureaux de dépôt des soumissions (pour les projets de construc- 
tion d'immeubles du gouvernement fédéral)"" en date du 7 août 
1981. 


INSTRUCTIONS 


Le dépôt afférent aux plans et devis doit être établi à l'ordre du 
Receveur général du Canada. Il sera remboursé sur remise des 
documents en bon état dans le mois suivant l'ouverture des 
soumissions. 


Le Ministère ne s'engage à accepter ni la plus basse ni aucune 
des soumissions. 


_ Canadä 


Revenue Canada 
Customs and Excise 


Le ministère 
du Revenu national, 
Douanes et Accise, invite les personnes 


intéressées dans l'établissement et dans l'exploitation d'une 
boutique hors taxes à soumettre leur candidature. L'emplacement des 
boutiques hors taxes à la frontière terrestre est situé aux endroits suivants: 


Les intéressés peuvent se procurer une trousse ment formulées, doivent étre postées le au avant 
de renseignements d'usage au bureau des doua- le t® avril 1986 à l'adresse suivante: 


nes des endroits susmentionnés ou auprès du 
bureau régional, Douanes et Accise, de l'une des 


localités suivantes: 


Hahltax, Fredericton, Québec, Ottawa. 
Toronto, Hamilton, London, Wmdsor, 
Winnipeg. Régna, Calgary et Vancouver 


Les demandes pour l'établissement et l'exploita- 
ton d'une boutique hors taxes doivent être pré- 
sentées sur le tormulaire L25, fourni dans la trousse 
de renseignements d'usage Les demandes, dü- 


Programme des ooutiques hors taxes 
Ministère du Revenu national 
Douanes et Accise 

4° étage, Édiice Connaught 

Avenue Mackenzie 

Ottawa (Ontario) K1A OLS 


Canada 


Construction Defence . 
de défense Construction 
Canada Canada 


Construction de Défense Canada lance un appel d'offres pour l’améliora- 
tion du système d'éclairage des pistes à bfc Cold Lake (Alberta). La date 
limite prescrite de réception des soumissions est le 25 février 1986. Pour 
de plus amples renseignements s'adresser à la section des plans à Ottawa 
(613) 998-9549. Référence CL57110. 


| Canada . 


No. de compétition: REFC-d-AFA 
EDMONTON — Faites usage de vos connaissances de langues anglaise 
et française en dactylographiant des documents circulaires pour une équipe 
de professionnels, à être utilisés dans les programmes de langue française 
des écoles de l’Alberta. Vous aurez en plus pour tâches la classification 
de dossiers, à agir comme réceptionniste, fixer l'horaire des rendez-vous 
et organiser les plans de voyages. Une bonne connaissance des deux lan- 
gues, français et anglais, est essentielle. Qualification: Un diplôme d'école 
secondaire et expérience de secrétaire sont requis. Une combinaison équi- 
valente d'éducation et d'expérience serait considérée. La préférence sera 
accordée aux candidats{es) avec de l'expérience en langue française. 
NOTE: le poste s'inscrit dans un projet qui doit arriver à sa fin le ou avant 
le 31 août 1986. 
Salaire: 14,412$ — 18,012$ 
Date limite: 12 février 1986 
Alberta Education 
S.V.P. faire parvenir une demande d'emploi ou résumé en citant le numéro 
de compétition à: 
Bureau d'emploi du Gouvernement de l'Alberta 
4e étage, Kensington Place 


Centre des congrès de Calgary 
T1et 12 février 1986 


Ce colloque fera connaître aux 
représentants de l’industrie les activités 
importantes de la CGC en géologie 
pétrolière et gazière et en évaluation des 
ressources partout au Canada, y compris 
les résultats actuels et les plans d'avenir. 
Des scientifiques de la CGC de Calgary, 
Halifax et Ottawa présenteront des 
mémoires, et 45 affiches compléteront les 
exposés scientifiques relatifs au bassin 
sédimentaire de l’Ouest canadien et à 
toutes les régions pionnières du Canada. 


Pour plus ample information, veuillez 
communiquer avec: 


M. John E. Brindle, de 
l’Institut de géologie 
sédimentaire et 
pétrolière, au numéro 
(403) 284-0110. 


10011 - 109 rue 
Edmonton (Alberta) A IQ 
T5J 358 


Jean-Léon Côté, 
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Samedi verte aura des hommes 10h15 Passe Partout 17h00 Le Train de 5 heures 
1 fé . 13h00 Propos et confidences 22h01 Le Téléjournal 10h45 Bobino 18h00 Ce soir 
evrier 13h30 Opéra: La Bonhème - 22h25 Sports Alberta 11h00 Zig Zag 19h00 A plein temps 
16h00 Marc-Aurèle Fortin 22h33 Le Point 11h30 Gaspard et les fantômes 19h30 Les Grands Films: 
07h30 Animation illimitée 17h00 Second Regard 23h04 Cinéma: Nana 12h00 Première Édition Permis de tuer 
08h00 Woody le Pic 18h00  Téléjournal . 12h05 Avis de recherche 21h30 Vedette en direct 
08h30 Passe-Partout 18h01 Science-réalité Mardi 12h30 Vivre à trois 22h01 Le Téléjournal 
09h00 Tao Tao 18h30 Écran témoin 4 février 13h00 Terre humaine 22h25 Sports Alberta 
09h30 Nils Holgersson 19h00 La clé des champs 13h32 Au jour le jour 22h33 Le Point 
10h00 Alice au pays des 19h30 Les Beaux Dimanches: | 14h30 Le temps de vivre 23h04 Cinéma: Bête mais 
merveilles Superstar: Claude Dubois 09h30  Fariboles 16h00 Félix et Ciboulette discipliné 
10h30 Candy 20h30  Téléjournal 10h00 A votre rythme 16h30 Au jeu . 
11h00 Les héros du samedi 20h51 Les Beaux Dimanches: 10h15 Passe Partout 17h00 Le Train de 5 heures Vendredi 
12h00 Univers des sports Prendre la route 10h45  Bobino 18h00 Ce soir 7 févri 
14h00  Ciné-famille 22h11 Les Beaux Dimanches: 11h00 De bien belles choses 18h30  Contrechamps evrier 
15h00 Bagatelle Concert Mozart 11h30 Daniel Bertolino 19h00 Génies en herbe 
15h30 Par 27 23h10  Ciné-Club: La ruée vers l'or 12h00 Première Edition 19h30 Paul, Marie et les enfants 09h30  Fariboles 
16h00  Téléjournal Lundi 12h05 Avis de recherche 20h00 Le temps d’une paix 10h00 A votre rythme 
16h05 Impacts 7 12h30 Vivre à trois 21h00 Déjà 20 ans 10h15  Passe-Partout 
17h00 La semaine parlementaire 3 février 13h00 Terre Humaine 21h30 Le sens des Affaires 10h45  Bobino 
18h00 D'Hier à demain 13h32 Au jour le jour | 22h01 Le Téléjournal 11h00 Les ateliers 
19h00 La Soirée du Hockey 09h30 Fariboles 14h31 Cinéma: I était une fois Un 25h25 Sports Alberta 11h30 La lettre de Nouvelle- 
Boston à Montréal 10h00 A votre rythme lie | 22h33 Le point France 
21h30 Samedi de rire 10h15 Passe Partout 16h00 Félix et Ciboulette 23h04 Cinéma: Le Soleil en face 12h00 Première Édition 
22h30 Le Téléjournal 10h45 Bobino 16h30 Minibus . 12h05 Avis de recherche 
22h50 Politique fédérale 11h00 Rien que pour vous 17h00 Le Train de 5 heures Jeudi 12h30 Vivre à trois 
23h00 Télé-sélection: L'arme au 11h30 Roquet belles oreilles 18h00 Ce soir 6 février 13h00 Terre Humaine 
poing 12h00 Première édition 19h00 Cap Danger 13h32 Au jour le Jour 
12h05 Avis de recherche 19h30 L'Agent fait le bonheur 14h31 Télé-feuilleton 
Dimanche 12h30 Vivre à trois 20h00 Monsieur le Ministre 09h30 Fariboles 15h30 Heidi 
y» . 13h00 Terre Humaine 20h30 Manon 10h00 A votre rythme 16h00 Félix et Ciboulette 
à février 13h31 Au jour le jour 21h00 Dallas 10h15 Passe Partout 16h30 Pop Citrouille 
14h31 Cinéma: À nous quatre 22h01 Le Téléjournal 10h45 Bobino 17h00 Le Train de 5 heures 
07h30 Les contes de la forêt cardinal 22h25 Sports Alberta 11h00 Question de droit 18h00 Ce soir 
verte 16h00 Félix et Ciboulette 22h33 Le Point 11h30 Prince Noir 18h30 L'’autoroute électronique 
08h00 Astro le petit robot 16h30 Les Schtroumpfs 23h04 Rencontres 12h00 Première Édition 19h00 Le monde merveilleux de 
08h30 Passe-Partout 17h00 Le Train de 5 heures 23h24 Cinéma: Papy fait de la 12h05 Avis de recherche Disney 
09h00 Madame Pepperpote 18h00 Ce Soir résistance Res Vivre sois 20r00 gore plus 
09h15 Les fables d'Europe i . 1 O Terre Humaine h0OO En Tête 
09h30 Livre ouvert 13h00 Le Vansbond Mercredi 13h30 Au jour le jour 22h01 Le Téléjournal 
09h45 Quatre voix... une parole 19h30 Poivre et sel 5 février 14h30 Télé-feuilleton 22h25 Sports Alberta 
10h00 Le jour du Seigneur 20h00 La bonne aventure 15h30 Robinson Suisse 22h33 Le Point 
11h00 Cap au nord 20h30 Le parc des braves 09h30 Fariboles 16h00 Félix et Ciboulette 23h04 Vivre en forme 
Magazine de la semaine 10h00 A votre rythme 16h30 Traboulidon 23h10 Cinéma: C'est l'apocaiype 


arpenteur 


Photo À 4426, l’arpenteur J.L. Côté et ses collègues sur le terrain à Morinville, en mai 1907. | . 
Photo À 4430, J.L. Côté et des amis à Edmonton au début du siècle. Illustrations déposées aux Archives provinciales de l'Alberta. 


Jean-Léon Côté travailla comme arpenteur dans l'Ouest canadien. En 1909 il devint député provincial pour la circonscription d'Athabasca. Et 


dès son entrée en politique, il a poussé les gouvernements provincial et fédéral à développer les ressources naturelles de l'Alberta, en particulier 


les sables bitumineux de Fort McMurray. En 1918 il devient Secrétaire Provincial puis Ministre des Mines et des Chemins de fer. En 1923 il est 
nommé au Sénat à Ottawa. Mentionnons que son épouse, Cécile Gagnon, était fort douée pour les arts et a fondé le Club Musical Féminin d'Edmonton 
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L'aube d’une nouvelle ère 
pour les voyageurs d’affaires 


Air Canada vous présente 
la classe Affaires 

La nouvelle conception du 
service en Amérique du Nord. Une ;. 
classe supérieure conçue par des 
voyageurs d’affaires. Avec plus 
d'espace, plus de confort, plus de 
vols et un service exceptionnel. 


Plus d'espace 

Air Canada est la première 
ligne à avoir réaménagé une flotte | L 
de gros-porteurs 767 pour 


répondre aux besoins spécifiques (À il y | 


des voyageurs d’affaires 
nord-américains. Et surtout la 
première à lancer la classe Affaires, 
un service exceptionnel qui saura 


combler les voyageurs les plus exigeants. 


Pour quelques dollars de plus que 
le plein tarif classe économique. 


Plus de service 
Ce service encore plus 

personnalisé vous accorde priorité 
pour le choix de votre siège, l'envoi 
| de billets, les 
éventuels avis 

| de retard et 
M Ia réception 
| des bagages. 


(M 


2:83 


TP.ANSPI PRE EUR Dh FICIET 
: MEMBRE DE L'ALLIANCE CANADIENNE 
DES ASSOCIATIONS TOURISTIQUES 
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Votre enregistrement ne prend 
que 2 minutes et vous embarquez et 
vous débarquez en un clin d'oeil. 

Plus de confort 
al En classe Affaires, les 

A FM sièges sont plus larges, 

‘| { M inclinables à 30° et conçus 
MMA pour épouser les lignes du 
| HU. 1 dos. Ils sont disposés 2 x 2 x2 

' et donnent sur le hublot ou 
M l'allée. Ils sont équipés d’une 
F tablette plus grande. De plus, 
Air Canada est la seule ligne 
aérienne en Amérique du 
Nord à offrir un repose- -pieds. 
La classe Affaires, c'est aussi 
des repas gastronomiques, des 
grands crus, des alcools de renom 
et des desserts succulents. Avec le 
raffinement de la porcelaine, de 
la verrerie et du lin. 
Plus d'avantages 
En classe Affaires, tout est conçu 
pour l'efficacité et la détente: des télé- 
phones à bord jusqu'aux écouteurs 
électroniques en passant par les cache- 
lumière et les chaussons. De plus, les 
membres de l’Aéroplan bénéficient 
d’une prime de 35 % chaque fois qu’ils 


voyagent en classe Affaires. Ils béné- 
ficient aussi d’un boni de 3 200 
kilomètres (2 000 milles) à chaque 

. VOyage vers certaines destinations 
et ce, jusqu'au 31 mars 1986. 


Plus de vols vers plus 
de destinations 
La classe Affaires. Jusqu'à 44 vols 

quotidiens vers 8 centres en Amérique 

u Nord. Plus de vols vers plus de 
centres d’affaires que toute autre 
compagnie aérienne canadienne. Et 
bientôt vers d’autres destinations au 
Canada et aux États-Unis. Avec l’une des 
meilleures performances en Amérique 
du Nord pour la ponctualité. 


I peut arriver que la classe Affaires ne 
du semaine. Service en vigueur a Compter 


A 
j I , 


Vous visez le sommet. 
Nous sommes à la hauteur. 


@ 


AIR CANADA 


RE offerte sur certains vols de fin 
UHG, 


Ztévrier f 


\ À 


astronautes 


HORIZONTALEMENT 


1 — Mélancolie ou délire dépressif, — 
Messieurs. 

2 — Qui ont du goût, un penchant pour quel- 
que chose. 

3 — Production des végétaux. — Réprouver. 
4 — Espèce de chou-navet. — Qui ne parle 
pas. — Mesure chinoise. 

5 — Mélodie, aria. — Où l'on danse. 
pionné. 

6 — Opinion. — Manche au tennis. — Inf. 

7 — Dém. -— Evacuer l'urine. 

8 — Crier. — Bravons. 

9 — Terminaison de verbe. — Tests. 

10 — Anneau de métal. — Agé. 

11 — Très petit golfe. — Conj. — Quatre. 

12 — inventé. — Petite prairie. — Telle- 
ment. 


VERTICALEMENT 


— Es- 


1 — Froid agréable. 

2 — Force et rapidité. 

3 — Etat d’une personne dépourvue du né- 
cessaire. — Riv. de Suisse. 

4 — Emietté. — Porte pour la première fois. 
5 — Echec au roi. — Compare le poids. 

6 — Ta, inversé. — Maison de campagne. — 
Rebord ou filet sous l'ove d'un chapiteau. 

7 — Obscurcie par les nuages. 

8 — Myriapodes. — Surprendre. 

9 — A qui on a enlevé la rate. — Convié. 

10 — Sa majesté. — Fleur. 

11 — Nommer par élection. — Du verbe être 
12 — Prén. de femme. — Route rurale. — 
Seize. 
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Professeur demandé 


École Beau Meadow (Beaumont) 


requiert les services d'un professeur en 4e année immersion 


pour le 10 février 1986 


Pour plus d'informations appelez 


Laurette Beaudoin, directeur 
au 929-8691 ou 929-2175 


Envoyez votre curriculum vitae au directeur à: 


5203 - 50 avenue 
Beaumont (Alberta) 
TOC OHO 


avant le 5 février 1986 


Service courtois et rapide 


15648 Stony Plain Road 
484-0042 


Richard Arès 


VOTRE HOROSCOPE 


BÉLIER 

PAT du 21 mars 
Led, au 20 avril 
La chance sera avec 


vous mais elle vous 
conseille de travailler 
avec une sage lenteur 
plutôt que dans la pré- 
cipitation et du souci 
de rendement si vous 
voulez parvenir à un 
résultat réellement in- 
téressant. 


TAUREAU 
du 21 avril 


EE CS ami 


1! vous faudra réunir 
toute votre énergie 
pour faire face à des 
situations compli- 
quées. Les événements 
vous entraîneront mal- 
gré vous. Heureuse- 
ment que votre subtili- 
té vous inspirera les 
attitudes qui convien- 
dront. 


GÉMEAUX 
du 21 mai 


Ctt Ml au 21 juin 


Vous échapperez pro- 
visoirement aux obliga- 
tions quotidiennes et 
vos espoirs se tourne- 
ront vers une sorte de 
renouveau propre à 
vous donner un en- 
thousiasme plus vif. 
Profitez de cette chan- 
ce, sans vous laisser 
emporter par des rê- 
ves. 


CANCER 
du 22 juin 


ES au 22 juillet 


Votre insouciance ne 
plaira pas tellement à 
l'être cher. Vous sem- 
blerez vraiment fâché 
avec l'exactitude mais 
si vous aimez traîner 
avec vos amis et con- 
naissances, on peut 
imaginer bien des cho- 
ses si on est un peu ja- 
loux de vous. 


LION 

F1 du 23 juillet 
au 23 août 

If suffit d'un détail 


pour que la vérité ap- 
paraisse et ce détail-là 
sera d'importance en 
ce qui vous concerne. 
Vous prendrez de bon- 
nes résolutions; ce sera 
déjà un pas de franchi. 


VIERGE 
du 24 août 


FAT au 22 sept. 


Laissez sommeiller vos 
idées: il convient par- 
fois de savoir observer 
avant de se lancer 
tête baissée vers l'in- 
connu. Vous aurez de 
la chance aux jeux du 
hasard. Votre humeur 
s'’améliorera. 


BALANCE - 


mm QU 23 sept. 
au 23 oct. 
Le courant de chance 
qui soufflera dans vo- 
tre direction vous ren- 
dra optimiste. Vous a- 
girez et vous vous dé- 
penserez sans compter 
pour atteindre les buts 
que vous vous êtes 
fixés. 


SCORPION | 
du 24 oct. 


ESN. au 22 nov. 


Votre route présente 
de nombreux tournants 
énigmatiques. Tout dé- 
pend du genre d'idéal 
auquel vous aspirez. Si 
vous poursuivez un but 
strictement matérialis- 
te, vous risquez d'être 
profondément déçu. 


SAGITTAIRE 


Eu al du 23 nov. 


au 21 déc. 
la suite d’événe- 
rente inexplicablies, il 
vous arrive peut-être 
de vous demander si 
vous n'avez pas été le 
jouet de circonstances 
étranges. Vous êtes en 
effet sous une domi- 
nante très indignante. 


CAPRICORNE 


rs du 22 déc. 


au 20 janv. 
ll serait trop facile de 
tirer des conciusions 
sur ce qui Se passe ac- 
tuellement, car la vie 
a des hauts et des bas. 
Vous avez au coeur une 
souffrance qui vous 
ronge et vous aimeriez 
bien pouvoir la confier 


à quelqu'un. 
VERSEAU 

sr du2ijanv. 
ER au 19 fév. 


Des événements d’or- 
dre affectif intervien- 
dront et perturberont 
votre rythme de tra- 
vail, votre concentra- 
tion mentale, votre 
rendement; vous serez 
déprimé et cela peut 
vous faire gâcher des 
résultats déjà acquis. 


POISSONS 
du 20 féve. 


ESNYX au 20 mars 


Un certain apaisement 
des tensions se dessine 
mais vous ne pourrez 
pas retrouver pleine- 
ment votre équilibre et 
les solutions ne pour- 
ront être trouvées. Ne 
vous sous-estimez pas. 


Connelly McKinley Ltd. 


Salon funéraire 


10011 - 114e rue 
Edmonton, Alta. 
422-2222 


9 Muir Drive 265 rue Fir 
St-Albert, Alta. Sherwood Park 
458-2222 464-2226 


Paroisses francophones 


Messes 


du dimanche 


Immaculée Conception 


10830 - 96e rue 
Dimanche: 10h30 et 12h00 


St-Albert 
Chapelle Conneliy McKinley 


9 Muir Drive 
Dimanche: 10 h 00 


Ste-Anne 


16422 - 94 avenue 
Dimanche: 10 h 30 et midi 


St-Thomas d'Aquin 
8760 - 84e avenue 


Samedi: 19h 
Dimanche: 9het11h 


St-Joachim 


9928 - 110e rue 
Samedi: 17 h 00 
Dimanche: 10 h 00 et midi 


Ste-Famille à Calgary 
1719 - 5e rue 5.0. 


Samedi: 17 h 00 
Dimanche: 10 h 30 et midi 


jouez avec nous 
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Leo dossiers de l'AC7A 


Cette année, je remplis ma déclaration d'impôt 
en FRANCAIS 


Parce que la déclaration d'impôt sur le revenu est une activité qui relève de la juridiction fédérale, les citoyens canadiens ont 


le choix de la remplir dans la langue officielle de leur choix. 


L'Association canadienne-française de l'Alberta invite instamment tous les Franco-Albertains à se prévaloir de ce droit et à rem- 
plir leur déclaration d'impôt en français. En outre, Revenu Canada Impôt vous servira en français partout en Alberta. C'est à vous 


de le demander. 


Voici quelques conseils qui vous aideront à vous acquitter de cette tâche: 


I - LES DÉMARCHES À SUIVRE 

Comme contribuable vous déclarez votre revenu et vous 
calculez votre impôt à payer. Voici quelques conseils pour vous 
aider à bien remplir votre déclaration d'impôt (T1). 


1) Vous devriez déjà avoir reçu votre déclaration d'impôt 
(T1). Sinon, vous pouvez l’obtenir à votre bureau de district 
ou au bureau de poste. Exigez une formule en français! 


2) Assurez-vous d’avoir tous vos feuillets de renseigne- 
ments tels que: 
a) T4 — État de rémunération payée (feuillet émis par 
— l'employeur) 
b) T5 — État des revenus de placements (feuillet émis par les 
institutions financières) 
c) TFAI — Relevé des allocations-familiales 
d) T4A — Etat du revenu de pensions de retraite de rentes ou 
d’autres sources 
e) et tout autre feuillet 


3) Vos reçus pour certaines déductions doivent être 
annexés à votre déclaration (T1) 
EXEMPLE: a) Primes d’un régime enregistré 
d'épargne retraite 
b) Cotisation syndicale 
c) Frais de scolarité 
d) Frais de garde d’enfants 
e) Frais médicaux 
f) Dons de charité 


4) Si vous êtes un travailleur autonome, votre état finan- 
cier est requis. 


5) Lire attentivement votre guide d'impôt 


6) Des brochures dépliants, circulaire sur des sujets re 


sont disponibles à votre bureau de district d'impôt. 


II — SI VOUS AVEZ DES QUESTIONS. … communiquez 2 avec d 


votre bureau de district d'impôt. . 
BUREAUX DE DISTRICT D'IMPÔT (Aibert ). 


Sud de la province : 
Revenu Canada Impôt 
220 - 4e avenue sud-est 
Calgary (Alberta) 
“T2G OLA DOrRS e 
Renseignements: 292-4101 
Appels interurbains: 1-800-332-1410 


Nord de la province 
Revenu Canada Impôt 


.! retraite (REER) doit être versé avant le‘1er mars 1986 p 
être. admissible pour: 1985: mais bien: respecter. les’ limites. 


. ” rapidement. 


9820 - 107 rue 
Edmonton (Alberta) 
T5K 1E8 
Renseignements: 420-3577 
Appels interurbains: 
Nord de l'Alberta: 1-800-232-1966 

Territoires du Nord-Ouest et le Nord-Est 
de la Colombie-Britannique: 1-800-661-5620 


Le comptoir de renseignements aux bureaux de district 
est ouvert de 8h15 à 17h00 du lundi au vendredi. 


Si vous avez des difficultés de l’ouie et avec un appareil télé- 
phonique pour malentendants composez 1-800-665-0354. 


III - AUTRES SERVICES OFFERTS PAR 
REVENU CANADA IMPOT: 
A} Centre saisonnier d'aide fiscale à Lethbridge du 17 
février au 30 avril 1986. : 
B) Comptoirs saisonniers d’information Red Deer du 10 
au 21 mars 1986. 
. Medecine Hat du 24 février au 7 mars 1986 
Fort McMurray du 3 au 14 mars 1986 
. Yellowknife du 17 au 28 mars 1986 
C) Clinique d'information fiscale 
St-Paul les 17 et 18 mars 1986 
Athabasca les 20 et 21 mars 1986 
Les adresses et les heures d'ouverture de ces endroits 


seront publiées à l'avance. 


D) Formation de bénévoles pour aider des personnes à. | 


remplir leur déclaration d'impôt. Communiquez avec l'A gent 
. de la développement de la régionale de l'A CFA la plus près 
de chez vous. 


IV - N'OUBLIEZ PAS... | 
1) Que votre déclaration d'impôt (T1) de 1985 doit être pro- “ 


: duite pour le 30 avril 1986. 


2) Qu’une contribution à. un régime enregistré d'épargrie : Fr 


"5 Qu’ une S éclaradn remplie correctement est traitée 


BÉNÉVOLES DEMANDÉS 


*. L'Association canadienne-française de l'Alberta (ACFA) est à la recherche dé bénévoles intéressés à aider les gens à remplir Jeur formule drimpôt en: français. 


Le but de ce programme est de venir en aide aux personnes qui ne sont pas en mesure de remplir elles: mêmes leur déclaration d’ l'impôt pour des raisons d' ‘age, “de santé. ; 
de langue, ou autres. ! Lt | 


_ Des séances spéciales de formation seront dispensées dans les régions d'ici la mi-mars par une personne compétente de Revenu Canade. 


Les bénévoles qui s'inscriront à ces séances de formation ne deviendront pas des experts en fiscalité, mais seront-en mesure de régler les problèmes les plus courants. 


Les personnes intéressées à s'inscrire à ce programme d'aide sont priées de communiquer dès maintenant avec le bureau de l'ACFA le plus près de chez elles: 


Edmonton Legal 
469-4401 961-3665 


Calgary 
228-4095 


Bonnyville 
826-5275 


Fort McMurray 
791-7700 


Falher 
837-2026 


: Plamondon 
798-3896 


St-Paul 
645-4800 


Lethbridge 
328-8506 


